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Read operating instructions before use

Pred prvnim pouZitim si pro¢téte navod k obsluze

Pred prvim pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie
Belizemelés el6tt olvassa el a hasznélati utasitast

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a folosi produsul

Warning
Nebezpedi
Nebezpecie
Figyelmeztetés
Atentie

Wear ear protection
Pouzivejte ochranu sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu
Hasznaljon fulvédét
Folositi protectie fonica

Wear eye protection
Pouzivejte ochranu zraku
Pouzivajte ochranu zraku
Hasznaljon védészemiiveget
Folositi ochelari de protectie

Wear dust mask

Pouzivejte ochrannou dychaci rousku
Pouzivajte ochrannu dychaciu rizku
Hasznaljon porvédé maszkot

Folositi masca impotriva prafului

Double insulation
Dvoijita izolace
Dvoijita izolacia
Dupla szigetelés
Dubla izolare




Originalni navod

AE4F125G - EL. HORNI

FREZKA 1250W

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

UPOZORNENI: Pii pouZivani elektrickych strojii a elektrického nafadi je nutno respektovat a dodrZovat nasledujici bezpeénostni pokyny z davodii
ochrany pred Urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezpeéim vzniku pozaru. Vyrazem ,elektrické naradi“ je ve v8ech nize uvedenych poky-
nech mysleno jak elektrické naradi napajené ze sité (napéajecim kabelem), tak naradi napajené z baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Pracovni prostredi

a) Udrzuijte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobie osvétlen. Nepofadek a
tmava mista na pracovisti byvaji pfi¢inou trazl. Uklidte nafadi, které pravé
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické nafadi v prostiedi s nebezpecim vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznika na komutétoru jiskfeni, které
muze byt pfi¢inou vzniceni prachu nebo vypard.

c) Pfi pouzivani el. naradi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména
déti, do pracovniho prostoru! Budete-li vyruSovani, muzete ztratit kontrolu
nad provadénou cinnosti. V Zadném pfipadé nenechavejte el. naradi bez
dohledu. Zabrarite zvifatim pfistup k zafizeni.

2. Elektrickd bezpeénost

a) Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové
zésuvce. Nikdy jakymkoliv zpisobem neupravujte vidlici. K nafadi, které
ma na vidlici napajeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouzivejte
rozdvojky ani jiné adaptéry. NepoSkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
omezi nebezpecdi Urazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané
napajeci kabely zvySuji nebezpeci trazu elektrickym proudem. Pokud je
sitovy kabel poSkozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery
je mozné ziskat v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

b) Vyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf. potrubi, té-
lesa ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi trazu elektrickym
proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
nafadi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy
neumyvejte pod tekouci vodou ani ho neponofuijte do vody.

d) Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Ucelu, nez pro jaky je urcen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému poskozeni
elektrickych kabelt ostrymi nebo horkymi pfedméty.

e) El. naradi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem.
Vzdy zkontrolujte, Ze elektrické napéti odpovida Udaji uvedenému na typo-
vém $titku naradi.

f) Nikdy nepracujte s nafadim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici,
nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zplisobem poskozené.

g)V piipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho
technické parametry odpovidaji tidajim uvedenym na typovém &titku nara-
di. Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte prodluZzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouziti. Pfi pouziti prodluzovacich bubnti je nutné je
rozvinout, aby nedochézelo k prehfati kabelu.

h) Je-li elektrické naradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je
povoleno jej pouzivat pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym
chranicem <30 mA. Pouziti el. obvodu s chrani¢em /RCD/ snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

i) Ruéni el. naradi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni,
protoZe pii provozu mize dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusen-
stvi se skrytym vodi¢em nebo s napajeci $iitirou naradi.

3. Bezpeénost osob

a) Pii pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte
maximalni pozornost ¢innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
préci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. | chvilkova nepozornost pii pouzivani
elektrického nafadi mize vést k vaznému poranéni osob. Pfi praci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekuite.

b) Pouzivejte ochranné pomdicky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Pou-
Zivejte ochranné prostfedky odpovidajici druhu prace, kterou provadite.
Ochranné pomticky jako napt. respirétor, bezpec¢nostni obuv s protisklu-
zovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané v souladu
s podminkami préace snizuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se nelimysIného zapnuti nafadi. Nepfenasejte naradi, které
je pfipojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pred
pfipojenim k elektrickému napéajeni se ujistéte, Ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto®. Pfenaseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani
vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pfi¢inou vaz-
nych trazd.

d) Pfed zapnutim nafadi odstrafite vSechny sefizovaci klice a nastroje.
Setizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery zistane piipevnén k otacejici se ¢asti
elektrického naradi muze byt pfiinou poranéni osob.

e) Vzdy udrzuijte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bez-
pecné dosahnete. Nikdy nepfeceriujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani $perky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaSeho téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich nebo

rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Piipojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moznost pfipo-
jeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby doslo
k jeho Fadnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti téchto zafizeni mize omezit
nebezpedi vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. PouZijte truhlaiskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

i) Nepouzivejte elektrické naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog,
|ékd nebo jinych omamnych & navykovych latek.

4. Pouzivani elektrického naradi a jeho udrzba

a) El. naradi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi
praci, pfed kazdym cisténim nebo tdrzbou, pii kazdém presunu a po ukon-
&eni prace! Nikdy nepracujte s el. nafadim, pokud je jakymkoliv zplisobem
poskozené.

b) Pokud zaéne naradi vydavat abnormalini zvuk nebo zapach, okamzité
ukondete praci.

c) Elektrické nafadi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe
a bezpecnéji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je ureno pro danou ¢innost.
Spravné naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpec¢né zapnout a vy-
pnout ovladacim spinatem. Pouzivéani takového narfadi je nebezpecné.
Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte naradi od zdroje elektrické energie predtim, nez zacnete pro-
vadét jeho sefizovani, vyménu pfislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni
zamezi nebezpec¢i ndhodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické nafadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické naradi v rukou nezkuSenych
uzivatelt mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpetném misté.

g) Udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte se-
fizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo
k poskozeni ochrannych krytll nebo jinych casti, které mohou ohrozit
bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li nafadi poskozeno, pfed dalsim
pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho trazl je zptisobeno Spatné
udrzovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené
nastroje usnadnuji praci, omezuiji nebezpeci zranéni a prace s nimi se snaze
kontroluje. PouZiti jinych pfisluenstvi nez téch, kterd jsou uvedena v navo-
du k obsluze mohou zplisobit poskozeni nafadi a byt pfi¢inou zranéni.

i) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zplsobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadeéné prace. Pouzivani nafadi k jinym ucelum, nez pro jaké je ur¢eno,
muze vést k nebezpeénym situacim.

5.Pouzivani akumulatorového naradi

a) Pfed vloZenim akumuldtoru se pfesvédcéte, Ze je vypina¢ v poloze
,0-vypnuto®. Vlozeni akumulétoru do zapnutého nafadi mize byt pficinou
nebezpecnych situaci.

b) K nabijeni akumulatori pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrob-
cem. PouZziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru mize mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik pozaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. PouZiti jinych
akumulatort muaze byt pfic¢inou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od ko-
vovych predmétu jako jsou svorky, kli¢e, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru
s druhym. Zkratovani akumulatoru muaze zapfi¢init zranéni, popéleniny
nebo vznik pozaru.

e)S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto lat-
kou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyjte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned
lékai'skou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru mize zpUsobit vazna
poranéni.

6. Servis

a) Nevyménujte ¢asti naradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zpuso-
bem nezasahuijte do konstrukce naradi. Opravy naradi svéite kvalifikova-
nym osobam.

b) Kazda oprava nebo Uprava vyrobku bez opravnéni nasi spole¢nosti je
nepfipustna (mulze zpusobit traz, nebo skodu uZzivateli).

c) Elektrické nafadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim ste-
disku. Pouzivejte pouze originalni nebo doporuéené nahradni dily. Zajistite
tak bezpecnost Vasi i Vaseho naradi.




DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim si prosim prectéte tyto bezpeénostni
pokyny a peclivé je uschoveijte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeci zrané-
ni, nebo poskozeni zafizeni .

!V pfipadé nedodrzeni pokynd uvedenych v této  pfi-
ruéce, hrozi riziko Urazu.

! El. horni frézka odpovida platnym technickym
predpisim a normam.

! Pfi vykonavani prasné prace noste protiprachovou
masku a také ochranné bryle.

I Pouzivejte pouze spravné frézovaci korunky.

I Ujistéte se, Ze materidl, ktery chcete opracovavat je
pevné uchycen.

!V té ¢asti opracovavaného materidlu, kterd ma byt
frézovana, se nesméji nachazet zadné hrebiky nebo
jiné cizi pfedméty.

! Frézku nikdy nepouzivejte na frézovani kovovych,
kamennych a jinych podobné tvrdych materiald.

! Nikdy neztracejte pozornost, zvlasté pfi rutinnim
pouzivani (pouzivate-li frézku ¢asto). Pamatujte si, ze
i mal& neopatrnost muize vést béhem zlomku sekundy
k vaznému zranéni.

! Peclivé udrzujte frézovaci nastroje. Nikdy nepouzi-
vejte tupé nebo poskozené frézovaci korunky.

! Na frézku nevyvijejte pfili§ velky tlak. Na danou
¢innost pouzivejte vzdy spravny frézovaci nastroj.

! Nikdy nepouzivejte nastroje, které maji fezny pru-
mér vétsi nez je otvor v zakladové desce frézky.

! Zkontrolujte, zda nejsou pohybujici se ¢asti vychy-
lené nebo pokroucené, pfipadné zda nejsou posko-
zené, nebo zda neexistuji jiné okolnosti, které by mély
vliv na provoz frézky. Pokud je naradi poskozené,
dejte ho pred dal$im pouzitim opravit.

! Po vyméné frézovacich nastroji nebo po nasta-
vovani se ujistéte, Ze je pevné utdhnuta jak matice
klestiny tak ostatni nastavovaci zafizeni.

! Nikdy nezacinejte pracovat, pokud je frézovaci na-
stroj zaveden v materidlu.

! Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporu¢ené vyrob-
cem zafizeni.

! Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost nara-
di.

Odstrarite v8echen prach, hobliny a jiné cizi pfedméty,
které by mohly mit vliv na funkci naradi.

! Pouziti pfisluSenstvi, které neni doporuéované vy-
robcem, nebo neni dodavané s vyrobkem muze zpU-
sobit pozar, elektricky zkrat a nebo vazné poranéni.

| Kazdé nastaveni nebo Uprava zafizeni bez oprav-
néni nasi spole¢nosti mize zplsobit poranéni, nebo
Skodu uzivateli.

- Pouzivejte ochranné prostredky proti

hluku, prachu a vibracim !!!
TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
USCHOVEJTE 1

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajeni
b)  Prikon

c) Otacky naprazdno
d) Max. hloubka fezu
e) Redukéni pouzdro

€| &) [©] mal (1]

a b

POPIS

Tato elektrickd horni frézka byla zkonstruovana
specialné pro frézovani dfeva, dfevénych vyrobku a
plastickych hmot.

Rukojet

Svétlo

Omezova¢ hloubky fezu

Regulator otaéek

Pfivodni kabel

Vypinaé

Sablona na kopirovani - pouzdro

Pojistny Sroub rovnobézného voditka
Zéakladna frézky

10. Upinaci matice nastroje (vieteno)

11.  Rovnobézné voditko

12.  Utahovaci kli¢

13. Nastavec k odsavani prachu

14. Pojistny Sroub omezovace hloubky frézovani
15. Zajistovaci paka

16. Oznaceni nulové pozice

17.  Krokovy omezovaé

18. Tycové kruzitko

19. Upinaci pouzdro (6mm, 8mm)

20. Kolecko pro jemné nastaveni hloubky fezu
21. Tlacditko zarazky hfidele

22. ZajiStovaci tlacitko

23.  Sablona na kopirovani - drzak

24. 6 ks profilovych fréz

25.  Stupnice pro jemné nastaveni hloubky fezu
26. Plastovy kufr

©CONOTOHWN =

POUZITi A PROVOZ

Naradi ASIST je uréeno pouze pro domaci nebo
hobby pouziti.

Vyrobce a dovozce nedoporucuji pouzivat toto naradi
v extremnich podminkach a pfi vysokém zatiZeni.
Jakeékoliv dalsi doplfiujici poZzadavky musi byt pred-
métem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

Pripevnéni vakuového adaptéru (FB)

V zajmu va$eho zdravi a pracovniho prostfedi, vzdy
pouzivejte nastavec na odsavani prachu.

Pouzijte dlouhé Srouby, aby jste bezpecné pfipevnili
objimku nastavce na podlozku frézy. Objimka nastav-



ce je vhodna pro nastavce se saci hadici s primérem
36mm.

Upevnéni frézovaciho nastroje (FC)
Upozornéni: Pouzivejte pouze nastroje s pfipustnou
rychlosti odpovidajici minimalné nejvyssi rychlosti
frézky bez zateze. Pramér stopky nastroje musi odpo-
vidat jmenovitému prdméru upinaciho pouzdra.
Poznamka: Pfi instalaci frézovaciho nastroje je dopo-
ru¢eno mit navle¢eny ochranné rukavice.

Pro nainstalovani frézky postupujte nasledovné:
Stlacte tlac¢itko zardzky hfidele, uvolnéte upinaci
matici a do upinaciho pouzdra vloZzte pozadovanou
frézku.

Stlacte tlacitko zarazky a utdhnéte upinaci matici, tak,
aby vnitini okraj frézky byl nejméné 3mm od okraje
upinaci matice.

Nastaveni hloubky Fezu
Pouzijte jednu z nasledujicich dvou metod:

Metoda ¢.1: Metoda pouZiti kusu dfeva
(FM)

Nasadte frézovaci korunku, uvolnéte zajistovaci
packu (15), uvolnéte pojistny Sroub omezovace a
spustte frézku dolt az dokud nepfijde do kontaktu s
materialem.

Zafixujte frézku v této poloze oto¢enim paky (15)
smérem dol(.

Zdvihnéte omezovac hloubky fezu a vlozte kus dfeva
stejné tloustky jako bude hloubka fezu.

Utahnéte pojistny Sroub omezovace hloubky a uvolné-
te zajiStovaci packu (15), aby se fréza dostala nazpét
do pavodni polohy. Nyni je hloubka fezu nastavena.

Metoda ¢.2: PouZiti metody méritka
Nasadte frézovaci korunku, uvolnéte zajistovaci
packu (15), uvolnéte pojistny Sroub omezovace a
spustte frézku dolt az dokud nepfijde do kontaktu s
materialem.

Zafixujte frézku v této poloze otoGenim péaky (15)
smérem dol(.

Na méfitku omezovace hloubky fezu odectéte hodno-
tu poc¢atecni polohy.

Potom pfidejte poZzadovanou hloubku fezu k po¢ateéni
poloze, napf.: pokud méfitko znazorfiuje 20mm a vy
pozadujete fez 10mm, potom je spravné nastaveni
na Skale 20+10=30mm. Jakmile méfitko znazorfiuje
38mm a pozadovana hloubka fezu je 6mm v hloubce,
nastaveni na Skale bude 38+6=44mm.

Nyni posurite omezova¢ hloubky fezu na vypocitané
éislo.

Utahnéte pojistny Sroub omezovace hloubky fezu a
uvolnéte zajiStovaci packu (15), aby se frézka dostala
nazpét do plvodni polohy. Nyni je hloubka fezu na-
stavena.

Krokovy omezovac (FO)

Hloubku fezu je mozné ménit i krokovym omezova-
¢em. Uvolnéte stfedovy Sroub, zdvihnéte krokovy
omezovac a oto¢te ho do vhodné polohy. Uvolnéte a
utdhnéte stfedovy Sroub.

Jemné nastaveni hloubky rezu (FJ)

Velmi jemné zmény hloubky fezu Ize dosahnout
otacenim kolecka pro jemné nastaveni hloubky fezu
(20). K od¢itani zmeény slouzi stupnice pro jemné
nastaveni (3).



FJ

Regulator rychlosti (FR)
Regulator rychlosti umozriuje ménit rychlost frézky,
coz poskytuje moznost vybéru optimalni rychlosti pro
rizné velkosti frézovacich korunek a tim predchazet
spaleni materialu. Toto se mliZe objevit zvIast pfi pfic-
ném fezu. Rychlost se zvySuje, kdyZ otadite regulato-
rem smérem k vySSimu &islu a snizuje se pfi nizSich
¢islech (1 je nejpomalejsi a 7 nejrychlejsi).

1 - 2 = nizka rychlost

3 - 4 = stfedni rychlost

5 - 6-max = vysoka rychlost

PozZadovana rychlost je zavisla na materialu a miize
byt stanovena na zakladé praktickych zkou$ek.

Pokud del$i dobu pracujete v nizkych otackach,
nechte frézku vychladnout (pfiblizné 3 minuty) spusté-
nim na maximalni rychlost bez zatizeni.

FR

Zapnuti a vypnuti (FL)

Poznamka: Pred zacatkem prace se ujistéte, ze je
material bezpe¢né upevnén.

Pro spusténi frézky drzte obé rukojeti pevné a stlacte
vypina¢ a zarover pojistné tlacitko (22).

Nechte frézku, aby dosahla pIné rychlosti. Spustte
frézku do jeji pracovni polohy a zatdhnéte zajistovaci
paku. Frézku plynule posouveite.

Frézku zastavite uvolnénim vypinace (6) a zaroven
pojistného tlacitka (22).

Uvolnéte vypina¢ a zajistovaci paku (15), umoznéte
frézce vratit se nahoru, do po¢atecni polohy. Pockejte,
dokud se frézka Uplné nezastavi.

Poznamka: Frézku zastavte vzdy pfed zménou rych-
losti.

FL

Smér posuvu (FD,FE)

Frézovaci korunka rotuje ve sméru hodinovych ruci¢ek
a tak se musi s frézkou pohybovat zleva doprava, kdyz
stojite elem k obrubé a proti sméru hodinovych ruci-
&ek pro vnéjsi hrany.

FE

Rychlost posuvu
Je dllezité posouvat frézku spravnou rychlosti. Ne-
spravna rychlost by mohla zapficinit $patnou kvalitu

horet a frézka se prehreje. Rychlost posuvu se bude
meénit v zavislosti na velkosti frézovaci korunky a opra-
covavaném materidlu. Aby jste si vyzkousSeli nejlepsi
rychlost, ucinte tak na ¢asti obrobku, kterd nebude
vidét, nebo na ¢asti totozného materialu.



Pouziti frézky ,,od ruky"

Frézku je mozno pouzit bez jakychkoliv vodicich list.
Lze tak provadét kreativni prace od ruky, jako napfi-
klad pismomalifstvi. Tuto funkci pouzivejte jen pfi mél-
ké hloubce fezu. Poznamka: JelikozZ frézka rotuje ve
sméru hodinovych rucicek, vzdy pohybujte nastrojem
ve sméru zleva doprava, kdyz stojite ¢elem k préaci .
PFi vykrajovani vnéjSich hran, pohybuijte frézou proti
sméru hodinovych rucicek; a ve sméru hodinovych
ruciCek pfi vnitfinich hranach.

Uchyceni tycového kruzZitka a vytvareni
kruhovych vyFezi (FT)

Tycové kruzitko umoznuje vytvaret kruhové vyrezy.
Upevnéte hrot tyéového kruzitka a paralelni litu.
Viozte ty¢ky do drazek v podlozce frézky. Nastavte
pozadovany radius a upevnéte oba Srouby paralelni
vodici listy. Hrot tyéového kruzitka umistéte do mate-
ridlu do vyznageného stfedu radiusu.

Nastavte hloubku fezu.

Zapnéte frézku.

Po uvolnéni zajiStovaci paky spustte frézu pomalu
dold.

Vyfezavejte drazky, plochy atd. pfi vhodné rychlosti
posuvu. Frézku drzte obéma rukama.

Ax
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Pripevnéni paralelni vodici listy (FG)

Pfed pouzitim paralelni vodici listy je nutné namon-
tovat vodici listu. Odstrarite oba Srouby a podlozky
z konce dvou tyéi a pfipevnéte vodici listu na tyce
pouzitim podloZek a $roubu, které jste odstranili. Bez-
pecné utdhnéte Srouby.

Vlozte ty¢ky do drazek v podlozce frézy. Nastavte vo-
dici listy na pozadovanou $itku fezu a upevnéte oba
Srouby paralelni vodici liSty.

Frézovani podle sablon (FF)
Na vyfezani tvaru podle $ablony pouzite pfipravky ¢.

7 a . 23.

Sablona na kopirovani - pouzdro.

Pripevnéte ji na podlozku frézky pouzitim dvou dlou-
hych $roubu, které mate k dispozici.

Aby jste dosahli pfesné kopie, musi byt material vétsi
o rozdil mezi vnéj$i hranou prstence pouzdra a vnéjsi
hranou nastroje.

Sablona na kopirovani - drzak.

Drzak pfipevnéte na paralelni voditko a nastavte
pozadovanou vzdalenost od Sablony.

Frézovaci korunky

Pouzivejte pouze frézovaci korunky se stopkou (hfide-
lem) o prdméru 6mm a 8mm.

HSS (High Speed Steel) — pro pouziti na mékké
drevo.

TCT (Tungsten Carbide Tipped) — pro pouziti na tvrdé
drevo, drevotfisku, plast a hlinik.

Osvétleni (FS)

Osvétleni LED diodou umozruje pracovat i za zhor-

Senych svételnych podminek. Svétlo se automaticky
in& a vypina spolu s vypina¢em ON/OFF (6).

Kontrola a vyména uhlikdi
Uhliky je nutno pravidelné kontrolovat. Provozem



naradi dochazi k jejich postupnému opotrebeni.
Sejméte drzéky uhlikt a vycistéte uhliky.

V pfipadé opotfebeni vyménte oba uhliky souasné.
Pfipevnéte drzaky uhlik .

Po pfipevnéni novych uhlikGi nechte naradi bézet 5
minut bez zatéze.

! Pouzivejte vyhradné uhliky spravného typu.

CISTENi A UDRZBA

! Pred cisténim a udrzbou, vzdy vytdhnéte pfivodni
kabel naradi ze zasuvky.

Vase naradi nepotfebuje zadné dodatec¢né mazani
nebo udrzbu. Nejsou v ném zadné Vami opravitelné
casti.

Nikdy nepouzivejte vodu nebo chemicka cistidla na
¢isténi vaSeho naradi. Utfete ho suchou tkaninou.
UdrZujte otvory ventilatoru motoru Gisté.

Pokud spatfite v prostoru motoru velmi slabé jiskreni,
je VaSe narfadi v poradku. Pfi zvySeném jiskfeni se
jedna o zavadu na motoru.

Nikdy necistéte Zadnou ¢ast naradi tvrdym, ostrym a
nebo drsnym pfedmétem.

Uskladnéni pfi dlouhodobéjsim
nepouZzivani

Naradi neskladujte na misté, kde je vysoka teplota.
Pokud je mozné skladujte zafizeni na misté se stalou
teplotou a vlhkosti.

TECHNICKE UDAJE

Hodnoty napajeni 230 V~50 Hz
Pfikon 1250W
Otacky naprazdno 11000-30000 min-'

Rekukéni pouzdro 6a8mm
Max. hloubka fezu 55 mm
Hmotnost 3,3 kg
T¥ida ochrany @ /1.

Uroven akustického tlaku méfena podle EN 60745:
LpA (akusticky tlak) 85,5dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon) 96,5dB (A) KwA=3

Uginte odpovidajici opatfeni k ochrané sluchu !
Pouzivejte ochranu sluchu, vzdy kdyZ akusticky tlak
pfesahne uroven 80 dB (A).

Vazena efektivni hodnota zrychleni podle EN 60745:
5,08 m/s? K=1,5

Vystraha: Hodnota vibraci béhem aktualniho pouziti
elektrického ruéniho naradi se mlze lisit od deklaro-
vané hodnoty v zavislosti na zplisobu, jakym je naradi
pouzité a v zavislosti na nasledujicich okolnostech:
Zpusob pouziti el. nafadi a druh fezaného anebo
vrtaného materidlu, stav naradi a zpdsob jeho udr-
Zovani, spravnost volby pouzivaného pfislusenstvi
a zabezpecdeni jeho ostrosti a dobrého stavu, pevnost
uchopeni rukojeti, pouziti antivibragnich zafizeni,
vhodnost pouziti el. nafadi pro ucel pro, ktery bylo
projektované a dodrzovani pracovnich postupt dle
pokynu vyrobce.

V pfipadé, ze je toto nafadi pouzivano nevhodné,
muZze zpUsobit syndrom chvéni ruky-ramene.

Vystraha: Pro upfesnéni je potfeba vzit do uvahy
uroven pusobeni vibraci v konkrétnich podminkach
pouzivani ve vSech provoznich rezimech, jako je
doba, kdy je ruéni naradi kromeé doby provozu vypnuté
a kdy bézi naprazdno a tedy nevykonava praci. Toto
muZe vyrazné snizit Uroverl expozice béhem celého
pracovniho cyklu.

Minimalizujte riziko vlivu otfesu, pouZivejte ostra dlata,
vrtaky a noze.

Naradi udrZujte v souladu s témito pokyny a zabez-
pecte jeho dikladné mazani.

Pfi pravidelném pouzivani nafadi investujte do antivib-
racniho pfisluSenstvi.

Naradi nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 10 °C.
Svoji praci si naplanuijte tak, aby jste si praci s el. na-
fadim produkujicim vysoké chvéji rozlozili na vice dni.

Zmény vyhrazeny.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI
ZPRACOVANi ODPADU

& B

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt doda-
ny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smeérnice WEEE (2002/96/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
aproximace v narodnich zakonech musi byt neupotfe-
bitelné elektronafadi odevzdano v misté koupé podob-
ného naradi, nebo v dostupnych sbérnych stfediscich
uréenych ke sbéru a likvidaci elektronarfadi. Takto ode-
vzdané elektronaradi bude shromazdéno, rozebrano
a dodano k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Vyrobek splfiuje pozadavky dle smérnice RoHS
(2002/95/EC).

ZARUKA

V pfilozeném materidlu najdete specifikaci zaruénich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho &isla
uvedeného na §titku vyrobku. Vyrobni ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

kde CCCC je rok vyroby a DD je mésic vyroby.
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My, dovozce do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

prohlasujeme, Ze vyrobek

Typ: AE4F125G

Nazev: EL. HORNI FREZKA

Technické parametry Hodnoty napajeni 230-240V~50Hz
Prikon 1250W

Otacky naprazdno 11000-30000min-"!

splriuje vSechna pfislusna ustanoveni nasledujicich predpist Evropskych spolecenstvi:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Testovani vyrobku a ES prezkousSeni typu provedla autorizovana firma:
Intertek Testing Services Shanghai , Buildimg No. 86, Qinzhou Road, Shanghai 200233
China

Viastnosti a technické specifikace vyrobku odpovidaji ndsledujicim normam EU :
EN 60745-1
EN 60745-2-17
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Osvédceni a vysledky testovani jsou zaznamenany v nasledujicich certifikdtech a test-reportech:
Certifikat ¢.: Test Report €.
SH 09121026 V3 JSH007060595-001 AC1 A1

Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2010-05-02

IIIHerda, general manager Praha, 2010-05-02

Original ES PROHLASENI O SHODE

Alexandr



Preklad originalneho navodu

AE4F125G - EL. HORNA

FREZA 1250W

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamétajte a uschovajte

Upozornenie! Pri pouZivani elektrickych strojov a elektrického néradia je nutné reSpektovat a dodrziavat nasledujlice bezpe¢nostné pokyny z dévodu ochrany pred
urazom elektrickym pridom, zranenim os6b a nebezpeéim vzniku poziaru. Vyrazom ,elektrické naradie” je vo vSetkych nizsie uvedenych pokynoch myslené nielen
naradie napajané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napéjanie z akumulatoru. (bez napéjacieho kabla).

1. Pracovné prostredie

a) Udrzuijte pracovny priestor v ¢istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok
a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou urazov. Odlozte naradie, ktoré
préve nepouzivate.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamena v miestach, kde sa vyskytuju horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré
moéZzu byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrarite zvieratdm
pristup k naradiu.

c) Pri pouzivani el. naradia zabrante pristupu nepovolanych oséb do
pracovného priestoru, najma deti. Ak budete vyrusovani, mézete stratit’
kontrolu nad pracovnou ¢innostou. V Ziadnom pripade nenechavajte el.
naradie bez dohladu.

2. Elektricka bezpecnost’

a) Vidlica napéjacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej
zasuvke. Nikdy akymkolvek spoésobom neupravuijte el. privodny kabel. N&-
radie, ktoré ma na vidlici privodnej $ndry ochranny kolik, nikdy nepripajajte
rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajluce
zasuvky znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené
alebo zamotané privodné kable zvysuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom. Ak sa sietfova $nura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktord mozno dostat' u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.
b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesd Ustredného kurenia, Sporaky a chladnic¢ky. Nebezpecenstvo
urazu elektrickym priadom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy
neumyvajte pod teclicou vodou ani ho neponérajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému ucelu, nez pre aky je urceny. Nikdy
nenoste a netahajte elektrické naradie za napdjaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zasuvky tahom za kabel. Zabrarte mechanickému poskodeniu
elektrickych kablov ostrim alebo hortcim predmetom

e) El. naradie bolo vyrobené vyluéné pre napajanie striedavym el. pridom.
Vzdy skontrolujte, ¢i el. napatie zodpoveda tdaju uvedenému na typovom
Stitku.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek spésobom poskodené.

g)V pripade pouzitia predizovacieho kabla vzdy skontrolujte &i jeho
technické parametre odpovedaju udajom uvedenim na typovom Stitku
naradia. Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZivajte predizovaci
kébel vhodny pre vonkajsie pouzitie. Pri pouZiti predizovacich bubnov je
potrebné ich rozvinut, aby nedochadzalo k ich prehriatiu.

h) Ak je elektrické naradie pouzivané vo vihkych priestoroch alebo vonku
je povolené pouzivat ho iba ak je zapojené do el. obvodu s pridovym chra-
niGom <30 mA. PouZzitie el. obvodu s chrani¢om /RCD/ zniZuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

i) Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plovhy uréené na uchope-
nie, pretoZe pri prevadzke moze dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho
prislusenstva so skrytim vodi¢om alebo vlastnou $ntrou.

3. Bezpeénost 0oséb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte
maximalnu pozornost &innosti, ktorti prave prevadzate. Sustredte sa na
précu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani
elektrického naradia méze viest k vaznemu poraneniu osob. Pri praci s el.
naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomdcky. Vzdy pouzivajte ochranu oc¢i. Pouzi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktorl prevadzate.
Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv s protismy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stlade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia oséb.

€) Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el.
naradie, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na
spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypina¢ alebo
spust su v polohe ,vypnuté“. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripdjanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom
moze byt pricinou vaznych urazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstrarite vsetky nastavovacie kltuce a nastro-
je. Nastavovaci kli¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajlicej sa
CGasti elektrického naradia méze byt pricinou poranenia osob.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte viastnu silu. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Pouzivajte pracovné oblecenie.
Nenoste volné oblecenie ani $perky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, ob-
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le¢enie, rukavice alebo ind ¢ast Vasho tela nedostala do prili$nej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych casti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost
pripojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZzitie takychto zariadeni
moze obmedzit nebezpecéenstvo vznikajlice prachom.

h) Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverak pre
upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

i) Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog,
liekov alebo inych omamnych ¢i navykovych latok.

4. PouZivanie a starostlivost o elektrické naradie.

a) EL naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri préci, pred kazdym Cistenim alebo Udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek sp6-
sobom poskodené.

b) Ak zacne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukoncite pracu.

c) Elektrické naradie nepretazuijte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie
a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrh-
nuté. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost. Vhodné
naradie bude dobre a bezpe¢ne vykonavat pracu, pre ktort bolo vyrobené.
d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpecne zapnut a
vypnut ovladacim vypinacom. PouZivanie takého naradia je nebezpecné.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zaénete prevadzat jeho
nastavenie, vymenu prisluSenstva alebo Gdrzbu. Toto opatrenie obmedzi
nebezpecenstvo nahodného spustenia.

f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti a nepovolanych osob. Elekirické naradie v rukach neskusenych uzi-
vatefov moze byt nebezpecné. Elekirické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

g) Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne
kontrolujte nastavenie pohybujlcich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte
¢i nedo$lo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpe¢nu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené,
pred dal$im pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je spésobené
nespravnou udrzbou elektrického naradia.

h) Rezacie nastroje udrzujte ostré a Gisté. Spravne udrzované a naostrené
nastroje ufahéuju pracu, obmedzuji nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi
sa lepsSie kontroluje. PouZitie iného prisluSenstva nez toho, ktoré je uvedené
v navode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze sposobit poskode-
nie naradia a byt pri¢inou Urazu.

i) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v su-
lade s tymito pokynmi a takym spésobom, ktory je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky préace a druh preva-
dzanej prace. Pouzivanie naradia na iné tcely, nez pre aké je ur¢ené, moze
viest k nebezpe¢nym situaciam.

5. Zivani dtorového naradia

a) Pred vlozenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinac¢ v polohe ,0-vypnu-
té“. VloZenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebez-
pecnych situécii.

b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom.
Pouzitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho
poskodenie a vznik poziaru.

c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. Pouzitie inych
akumulatorov méze byt pri¢inou trazu alebo vzniku pozZiaru.

d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavaijte ho oddelene od kovovych
predmetov ako su svorky, kltce, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré
by mohli sposobit’ spojenie jedného kontaktu akumulatoru s druhym. Vyskra-
tovanie akumulatoru moze zapricinit' Uraz, popéleniny alebo vznik poziaru.

e) S akumulatormi zaobchadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
mbéze z akumulatoru uniknit chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou.
Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pridom teclcej vody. Ak sa chemicka latka dostane do o¢i, vyhla-
dajte ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru moze sposobit’
vazne poranenie.

6. Servis

a) Nevymienajte Casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym
sposobom nezasahujte do konstrukcie naradia. Opravy naradia zverte
kvalifikovanim osobam.

b) Kazda oprava alebo tiprava vyrobku bez opravnenia nasej spolo¢nosti je
nepripustna (moze sposobit’ Uraz, alebo $kodu uzivatelovi).

c) Elektrické naradie vzdy nechajte opravit v certifikovanom servisnom stre-
disku. Pouzivajte iba origindlne alebo doporu¢ené nahradné diely. Zaistite
tak bezpecnost Vas i Vasho naradia.




DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si prosim precitajte tieto bezpe¢nostné
pokyny a starostlivo ich uchovajte.

! Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo
zr b Skodenia zariadenia .

y P

! V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v tejto
prirucke, hrozi riziko Urazu.

- Zariadenie zodpoveda platnym technickym predpi-
som a normam.

! Pri vykonavani prasnej prace noste protiprasnu
masku a taktiez ochranné okuliare.

! Vzdy pouzivajte frézky so spradvnym priemerom
vretena a vhodné pre otacky stroja.

! Uistite sa, Ze materidl ktory chcete opracovavat je
pevne uchyteny.

! Ziadne klince alebo iné cudzie predmety nesmu byt
umiestnené v tej asti opracovaného materialu, ktory
ma byt frézovany.

! Frézu nikdy nepouzivajte na frézovanie kovovych,
kamennych a dal$ich podobne tvrdych materialov.

! Nikdy nestracajte pozornost zvlast pri rutinnom
pouzivani (ak pouzivate frézu ¢asto). Pamatajte si, ze
malé neopatrnost behom zlomku sekundy moéze viest
k vdZnemu zraneniu.

! Starostlivo udrziavajte frézovacie nastroje. Nikdy
nepouzivajte tupé alebo poskodené nastroje.

! Na nastroj netlacte. Na danu ¢innost pouzivajte
vzdy spravny nastroj.

! Nikdy nepouzivajte frézovacie nastroje, ktoré maju
rezny priemer vacsi ako je otvor v zakladovej doske.

! Skontrolujte, ¢&i nie st pohybujlce sa ¢asti vyosené
alebo pokrutené, pripadne ¢i nie su poskodené, alebo
¢i neexistuju iné okolnosti, ktoré by mali vplyv na
prevadzku pristroja. Ak je zariadenie poskodené, pred
dal$im pouzitim ho dajte opravit.

! Po vymene frézovacieho nastroja alebo po
akomkolvek nastavovani sa uistite, Ze je pevne
utiahnutd matica objimky a iné nastavovacie
zariadenia.

! Nikdy nezaénite pracovat, ak je frézovaci nastroj
zahibeni v materidll.

! Pouzivajte iba prislusenstvo odporuc¢ané vyrobcom
zariadenia.

! Pred kazdym pouzitim skontrolujte
naradia.

Odstrarite vSetok prach, hobliny a iné cudzie predmety,
ktory by mohli mat vplyv na jeho funkciu.

funkénost’

! Pouzitie prisluSenstva, ktoré nie je doporuc¢ované
vyrobcom, alebo nie je predavané so zariadenim moze
sposobit poziar, elektricky skrat alebo poranenie.

! Kazdé nastavenie alebo Uprava zariadenia bez
opravnenia nasej spolo¢nosti mdze spdsobit Uraz,
alebo Skodu uzivatelovi.

- Pouzivajte ochranné prostriedky proti
hluku, prachu a vibraciam 111
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TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!!

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajania
b) Prikon

c) Otacky naprazdno
d) Max. hibka rezu

e) Redukéné puzdro

€| &) [©] mal (1]

a b

POPIS

Tato elekir. hornd frézka bola skonStruovana
Specidlne pre frézovanie dreva, drevenych vyrobkov
a plastickych hmot.

Rucka

Svetlo

Obmedzovaé hibky rezu

Regulator ota¢ok

Privodny kabel

Vypina¢

Sabléna na kopirovanie - ptzdro

Poistna skrutka rovnobezného voditka

Zéakladna frézky

10. Upinacia matica nastroja (vreteno)

11.  Rovnobezné voditko

12. Dotahovaci klué

13. Nastavec na odsavanie prachu

14. Poistna skrutka obmedzovaca hibky
frézovania

15. Zaistovacia paka

16. Oznacenie nulovej pozicie

17.  Krokovy obmedzova¢

18. Tycové kruzidlo

19. Upinacie puzdro (6mm, 8mm)

Kolegko pre jemné nastavenie hibky rezu

21. Tladidlo zarazky hriadela

©CONOO AWM=

22. Zaistovacie tlacidlo

23.  Sabléna na kopirovanie - drziak

24. 6 ks profilovych frézok

25.  Stupnica pre jemné nastavenie hibky rezu
26. Plastovy kufor

POUZITIE A PREVADZKA

Naradie ASIST je uréené vyhradne pre domace alebo
hobby pouZzitie.

Vyrobca a dovozca nedoporuéuji pouzivat toto
naradie v extrémnych podmienkach a pri vysokom
zatazeni.

Akékolvek dalSie dopliiujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom.



Pripevnenie vakuového adaptéra (FB)

V zaujme vasho zdravia a pracovného prostredia,
vzdy pouzivajte vakuovy adaptér - nastavec na od-
sdavanie prachu.

Pouzite dlhé skrutky, aby ste bezpecne pripevnili ob-
jimku adaptéra na podlozku frézy. Objimka adaptéra
je vhodna pre vakuovy adaptér so sacou hadicou s
priemerom 36mm.

Upevnenie frézovacich koruniek (FC)
Upozornenie: PouZivajte iba nastroje s pripustnou
rychlostou odpovedajicou minimalne najvy$sej rych-
losti frézky bez zataze. Priemer stopky nastroja musi
odpovedat menovitému priemeru upinacieho puzdra.
Poznamka: Pri intalacii frézovacieho nastroja je
doporuéené pouzivat ochranné rukavice.

Pri intalovani frézovacej korunky postupujte nasle-
dovne:

Stlaéte tlacidlo zardzky hriadela, uvolnite upinaciu
maticu a do upinacieho puzdra vlozte pozadovanu
frézku.

Stladte tladidlo zaraZky a utiahnite upinaciu maticu, tak
aby vnutorny okraj frézky bol najmenej 3mm od okraja
upinacej matice.

Nastavenie hibky rezu
Vyuzite jednu z tychto dvoch metéd:

Metoda ¢.1: Metoda pouzitia kusu dreva
(FM)

Nasadte frézovaciu korunku, uvolnite zaistovaciu
paku (15), uvolnite poistnd skrutku obmedzovaca a
spustite frézku dolu az pokial nepride do kontaktu s
materialom.

Zafixujte frézku v tejto polohe otoCenim paky (15)
smerom dolu.

Zodvihnite obmedzovaé hibky rezu a viozte kus dreva
rovnakej hriibky ako bude hibka rezu.
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Zaistite poistnu skrutku obmedzovaca hibky a uvolni-
te zaistovaciu paku (15), aby sa frézka dostala naspat
do pdvodnej polohy. Teraz je hibka rezu nastavena.

Metoda ¢.2: Pouzitie metédy meradia
Nasadte frézovaciu korunku, uvolnite zaistovaciu
paku (15), uvolnite poistnd skrutku obmedzovaca a
spustite frézku dolu az pokial nepride do kontaktu s
materialom.

Zafixujte frézku v téjto polohe otoenim paky (15)
smerom dolu.

Na stupnici obmedzovagéa hibky rezu odéitajte hodno-
tu pociato¢nej polohy.

Potom pridajte pozadovanu hibku rezu k podiatodnej
polohe, napr.: ak meradlo znazorfiuje 20mm a vy po-
Zadujete 10mm rez, potom je spravne nastavenie na
Skale 20+10=30mm, ak meradlo znazorruje 38mm a
poZadovana hibka rezu je 6mmyv hibke, nastavenie na
meradlo bude 38+6=44mm.

Teraz posuiite obmedzovag hibky rezu na vypogitant
hodnotu.

Zaistite poistnu skrutku obmedzovada hibky a uvorni-
te zaistovaciu paku (15), aby sa frézka dostala naspéat’
do povodnej polohy. Teraz je hibka rezu nastavena.

Krokovy obmedzovac (FO)

Hibku rezu je mozné menit i krokovym obmedzova-
¢om. Uvolnite stredovu skrutku, zodvihnite krokovy
obmedzova¢ a oto¢te ho do vhodnej polohy. Uvolnite
a zaistite stredovu skrutku.

Jemné nastavenie hibky rezu (FJ)

Velmi jemné zmeny hibky rezu je mozné dosiahnut
otaéanim kolecka pre jemné nastavenie hibky rezu
(20). K odg¢itaniu zmeny sluzi stupnica pre jemné
nastavenie (3).



FJ

Regulator rychlosti (FR)
regulator rychlosti vam umoznuje menit rychlost frézy,
¢o poskytuje moznost vyberu optimalnej rychlosti pre
rozliéné velkosti frézovacich koruniek a tym predchad-
zat spaleniu materialu. Toto sa mbze objavit’ zvIast pri
prieénom reze. Rychlost sa zvySuje, ked otacate regu-
lator smerom k vy$$im ¢&islam a znizuje sa pri nizSich
¢islach (1 je najpomalSia a 7 najrychlejSia).

1 - 2 = nizka rychlost

3 - 4 = stredna rychlost

5 - 6-max = vysoka rychlost

Pozadovana rychlost je zavisla na materialu a méze
byt stanovena na zaklade praktickych skusok.

Ak dIhSiu dobu pracujete v nizkych ota€kach, nechaj-
te frézku vychladnut (priblizne 3 minuty) pustenu na
maximalnu rychlost bez zatazenia.

FR

Zapnutie a vypnutie (FL)

Poznamka: Pred zac¢atim prace sa uistite, ¢i je mate-
ridl bezpe€ne upevneny.

Pre spustenie frézy drzte obidve rukovate pevne a
stladte vypinac¢ a zaroven poistni tlacidlo (22).
Nechajte frézku, aby dosiahla plnej rychlosti. Spustite
frézku do jej pracovni polohy a zaistite zaistovaciu
paku. Frézku plynule posuvajte.

Frézu zastavite uvofnenim vypinaéa( 6) a zaroven
poistného tlacidla (22).
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Uvolnite vypina¢ a zaistovaciu paku (15), umoznite
frézke vratit sa nahor, do pociatoénej polohy. Pockaj-
te, az sa frézka Uplne zastavi.

Poznamka: Frézku zastavte vzdy pred zmenou rych-
losti.

Smer posuvu (FD,FE)

Fréza rotuje v smere hodinovych ruciciek a tak sa
musi s frézou pohybovat zlava doprava, ked' stojite
&elom k obrobku a proti smeru hodinovych rucic¢iek pre
vonkajsie hrany.

FE

Rychlost posuvu

Je dolezité posuvat frézu spravnou rychlostou. Ne-
spravna rychlost’ by mohla zapri¢init zIU kvalitu rezu.
Prili§ rychly pohyb moze zapricinit poSkodenie korun-
ky a drsny, nerovny rez.

Prili§ pomala rychlost méze zapricinit, Ze drevo bude
horiet a korunka sa prehreje. Rychlost posuvu sa
bude menit v zavislosti od velkosti frézovacej korunky,
materidlu a rychlosti frézy. Aby ste si vyskusali najlep-
$iu rychlost, urobte tak na malom neviditelnom mieste
alebo na ¢asti rovnakého materidlu.

Pouzitie frézy ,,od ruky"
Frézku je mozné pouzit bez akychkolvek vodiacich



list. Je mozné tak prevadzat kreativne prace od ruky,
ako napriklad pismomaliarstvo. Tuto funkciu pouzivaj-
te iba pri plytkej hibke rezu. Poznamka: Kedze fréza
rotuje v smere hodinovych rugiciek, vzdy pohybujte
nastrojom v smere zlava doprava, ked stojite tvarou
k praci .

Pri vykrajovani vonkajsich hran, pohybuijte frézu proti
smeru hodinovych ruciciek; a v smere hodinovych
ruciCiek pri vnutornych hranach.

Uchytenie tyéového kruZidla a vytvaranie
kruhovych vyrezov (FT)

Tycové kruzidlo umozriuje vytvarat kruhové vyrezy.
Upevnite hrot ty¢ového kruzidla na paralelnu listu.
Viozte ty¢ky do drazok v podlozke frézky. Nastavte
pozadovany radius a upevnite obe skrutky paralelnej
vodiacej listy. Hrot ty¢ového kruzidla umiestnite do
materidlu do vyznaceného stredu radiusu.

Nastavte hibku rezu.

Zapnite frézku.

Po uvolneni zaistovaci paky spustite frézku pomaly
nadol.

Vyrezavajte drazky, plochy atd. pri vhodnej rychlosti
posuvu. Frézku drzte oboma rukami.

Ax

FT

=

Pripevnenie paralelnej vodiacej listy (FG)
Pred pouzitim paralelnej vodiacej listy budete musiet’
zmontovat' vodiacu listu. Odstrante obidve skrutky a
podlozky z konca dvoch ty¢i a pripevnite vodiacu listu
na ty¢e pouzitim podloZiek a skrutiek, ktoré ste odstra-
nili. Bezpe¢ne utiahnite skrutky.

Vlozte ty¢ky do draZzok v podlozke frézy. Nastavte
vodiace listy na pozadovanu Sirku rezu a upevnite
obidve skrutky paralelnej vodiacej listy

Frézovanie podl'a Sablon (FF)
Na vyrezavanie tvaru podla Sablény pouzite pripravky
6. 7ac¢. 23.
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Sabléna na kopirovanie - ptzdro.

Pripevnite ju na podlozku frézky pouzitim dvoch
dihych skrutiek, ktoré mate k dispozicii.

Aby ste dosiahli presnej kdpie, musi byt material va&si
o rozdiel medzi vnutornou hranou prstenca puzdra a
vonkaj$ou hranou nastroja.

Sabléna na kopirovanie - drziak.

Drziak pripevnite na paralelné voditko a nastavte
pozadovanu vzdialenost od $ablény.

Frézovacie korunky

Pouzivajte iba korunky s 6mm a 8mm stopkou.

HSS (High Speed Steel) — pre pouzitie na méakké
drevo.

TCT (Tungsten Carbide Tipped) — pre pouzitie na
tvrdé drevo, drevotriesku, plast a hlinik.

Osvetlenie (FS)

Osvetlenie LED diédou umoziiuje pracovat i za zhor-

Senych svetelnych podmienok. Svetlo sa automaticky
ina a vypina spolu s vypinatom ON/OFF (6).

Kontrola a vymena uhlikov

Uhliky sa musia pravidelne kontrolovat. Prevadzkou
naradia dochadza k ich postupnému opotrebovaniu.
Odmontujte drziaky uhlikov a vycistite uhliky.



V pripade opotrebovania vymerite obidva uhliky su-
Castne.

Namontuijte drziaky uhlikov .

Po vlozZeni novych uhlikov nechajte naradie bezat 5
min naprazdno.

! Pouzivajte vyhradne uhliky spravneho typu.

CISTENIE A UDRZBA

! Pred &istenim a udrzbou, vzdy vytiahnite privodny
kabel pristroja zo zasuvky.

VasSe zariadenie nepotrebuje Ziadne dodatocné
mazanie alebo udrzbu. Nie su v fiom Ziadne vami
opravitelné Casti.

Nikdy nepouzivajte vodu alebo chemické Cdistidla
na Cistenie vasho zariadenia. Utierajte ho suchou
tkaninou.

UdrZujte rdmy ventilatorov motora Gisté.

Ak zbadate slabé iskry v ramoch ventilator, je to nor-
malne a neposkodi to vase zariadenie. Pri enormnom
zvySeni iskrenia sa jedna o zavadu.

- Nikdy negistite Ziadnu €ast pristroja tvrdym, ostrym
alebo drsnym predmetom.

Uskladnenie pri dlhodobejsom nepouZivani
Zariadenia neskladujte na mieste s vysokou teplotou.
Pokial je mozné skladujte zariadenia na mieste so
stalou teplotou a vlhkostou.

TECHNICKE UDAJE

Hodnoty napéjania 230 V~50 Hz
Prikon 1250W
Otacky naprazdno 11000-30000 min-!
Redukéné puzdro 6a8mm
Max. hibka rezu 55 mm
Véha 3,3 kg
Trieda ochrany Q/n.

Uroveri akustického tlaku merana podfa EN 60745:
LpA (akusticky tlak) 85,5dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon) 96,5dB (A) KwA=3

Ucinte zodpovedajuce opatrenia k ochrane sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu, vzdy ked akusticky tlak
presiahne uroveri 80 dB (A)

Vazena efektivna hodnota zrychlenia podlia
EN 60745:
5,08 m/s> K=1,5

! Vystraha:

Hodnota emisie vibracii po¢as aktualneho pouzitia
elektrického ru¢ného naradia sa moéze [iSit od
deklarovanej hodnoty v zavislosti od spdsobu, akym
je naradie pouzité a v zavislosti od nasledovnych
podmienok::

Spoésob pouzitia el. naradia a druh rezaného
alebo vitaného materidlu. Stav naradia a sposob
jeho udrziavania. Spravnost volby pouzivaného
prisluSenstva a zabezpecenie jeho ostrosti a dobrého
stavu. Pevnost uchopenia rukovati, pouzitie
antivibraénych zariadeni. Vhodnost pouzitia el. naradia
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na ucel pre ktory je naprojektované a dodrziavanie
pracovnych postupov podfa pokynov vyrobcu .
Ak tohto naradie nie je vhodne pouzivané, mbze
sposobit syndrém chvenia ruky-ramena.

! Vystraha: Na spresnenie je potrebné zobrat do uvahy
uroven pdsobenia vibracii v konkrétnych podmienkach
pouzitia vo vSetkych €astiach prevadzkového cyklu,
ako su doby, ked je ruéné naradie okrem doby
prevadzky vypnuté a ked bezi naprdzdno a teda
nevykondava pracu. Toto méze vyrazne znizit droven
expozicie pocas celého pracovného cyklu.

Minimalizujte riziko vplyvu otrasov, pouzivajte ostré
dlata, vrtaky a noze.

Naradie udrzujte v sulade s tymito pokynmi
a zabezpecte jeho dokladné mazanie (ak sa to
pozaduje).

Pri pravidelnom pouzivani naradia
antivibraéného prislusenstva.

Naradie nepouzivajte pri teplotach nizsich ako 10 °C.
Svoju pracu si naplanujte tak, aby ste si pracu s el.
ruénym naradim produkujice vysoké chvenia rozlozili
na viacero dni.

investujte do

Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B

Elektronaradie, prisluSenstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu
Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podla eurépskej smernice WEEE (2002/96/ES) o sta-
rych elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej
aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri nakupe po-
dobného néradia, alebo v dostupnych zbernych stre-
diskach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronaradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu nepo-
Skodzujucemu zivotné prostredie.

Vyrobok spifia poziadavky podfa smerice RoHS
(2002/95/EC)

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete v zarug-
nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného ¢isla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobné ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH , kde CCCC je rok vyroby a
DD je mesiac vyroby.
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My, dovozca do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

prehlasujeme, Ze vyrobok

Typ: AE4F125G

Nazov: EL. HORNA FREZKA

Technické parametre Hodnoty napajania 230-240V~50Hz
Prikon 1250W

Otéacky bez zataze 11000-30000min™!

splriuje vsetky prislusné ustanovenia nasledujucich predpisov Eurdpskej unie:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
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Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

AE4F125G - FELSO MARO 1250W

Altala bizt 2ai utasitasol

A kévetkezé biztonsdgi utasitasokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és 6rizze meg.
Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszamok hasznala(a esetén fontos respektalni és betartani a kvetkezd biztonsagi utasitasokat az elektromos aram

altal okozott balesetek, személyi sérillések és a tliz Vi

yének meggatola

anak szempontjabdl. Az ,elektromos szerszamok* kifelyezés magaba

foglalja nemcsak az elektromos aram 4ltal taplalt (kdbelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kabel nélkdil).

1. Munkavégzési teriilet

a) A munkavézési teriiletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.

A rendetlenség és a nem megfeleld megwlagnas gyakran a balesetek
okoz6i . Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.

b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat olyan kornyezetben, ahol tiiz
vagy robbanasveszély dllhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok talalhatéak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek elSidézhetik a porok és gézok gyulladasat.
Gondoskodijon arrél, hogy az éllatok ne férienek hozza a szerszamhoz.

c) Az elektromos szerszamok hasznalatakor akadalyozzak meg
az illetéktelen személyek, féleg a gyerekek bejarasat a munkavégzési
terlletre. Ha zavarva vannak a munka kozben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat feliigyelet nélkl.

2. Biztonsagi utasitasok
munkavégzéskor

a) Az elektromos szerszam kabelének halozati csatlakozojanak meg
kell felelnie az aljzattal. Soha semmilyen koriilmények kozott ne hajtsanak
végre mddositasokat az elektromos kabelen. Olyan szerszamra, amely
elektromos csatlakozéja védGérintkez6vel van ellatva, soha ne hasznéljunk
elosztét, sem egyéb adaptert.. A sértetlen halézati csatlakozék és
a megfelel6 aljzatok csékkentik az elektromos dram altal okozott sértilés
veszélyét. A sériilt vagy 6szegubancolt kabelek ndvelik az elektromos aram
altal okozott sériilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel
megsériil, ezt cseréljik specidlis halézati kabelre, amelyet a gyartonal,
illetve ennek Uzleti képvisel6jénél szerezhet be.

b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétdl a foldelt tertlettel, példaul
a csbvezetékek, kozponti flitGtestek, gaztlizhelyek és hiitészekrények
esetében. Az elektromos aram ltal okozott sériilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben 4ll a folddel.

c) Azelektromos szerszamokat ne tegye ki az esd, para és viz hatasainak.
Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose mossa
félyéviz alatt vagy ne mértsa be viz ala az elektromos szerszamokat.

d) Sose haszndlja az elektromos kabelt mas célokra, mint ami
a rendeltetése. Soha ne huzzak vagy hordozzak az elektromos
szerszamokat az elekiromos kabellk é&ltal. Sose a kabelon keresztul
huzzéak ki az elektromos szerszam halozati az aljzatbol. A
csatlakozédugét ne hizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elektromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forrd targyal.

e) Az elektromos szerszamok kizardlag valtéarammal valé mikodésre
voltak kigyartva. Mindig ellendrizze le, hogy a halézati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon levé cimkén feltiintetett adatokkal.

f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a halézati csatlakozéja, netan leesett vagy masképpen van
megsériilve.

g) Hosszabbitd kabel hasznalata esetén mindig ellendrizze, hogy annak
miszaki paraméterei megfelelnek-e a szerszdm ismerteté cimkéjén
feltlintetett adatoknak. Amennyiben az elekiromos szerszamot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbité kabelt, amely alkalmas a
szabadban valé haszndlatra. Hosszabbité dobok hasznélata esetén tekerje
le azokat, hogy megel6zze azok tilmelegedését.

h) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kérnyezetben vagy a
szabadban haszndlja, csak akkor szabad hasznalni azt, ha az 30 mA-es
tularamvédelemmel ellatott aramkérbe van bekétve. /RCD/ védelemmel
ellatott aramkor hasznalata csokkenti az aramtés veszélyét.

i) Az elektromos kézi szerszamot kizardlag a megmarkolasra kialakitott
szigetelt fellleteken tartsa, mivel mikodés koézben a vageé- vagy
furészerszam rejtett vezetékkel vagy sajat kabelével érintkezhet.

3. Személyek biztonsdga

a) Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyenek figyelmesek,
maximalisan figyelienek oda a végzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitészer, alkohol vagy gyogyszerek hatasa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszamok
hasznalatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
hasznélata kozben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.

b) Haszndljanak munkavédelmi eszkozoket. Mindig hasznaljanak
szemvédSt. Hasznaljon olyan munkavédelmi eszkozoket amelyek
megfelelnek az adott munkdnak. A munkavédelmi eszkozok, mint
pl. a reszpirator, biztonsagi labbeli csiszasgatlo talpazattal, fejvédd
agy hallasvéds, a mur ez valé alkalmazéashoz csokkentik
a személyek sériilésének veszélyét.

c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot gy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoléjan rajtatartjdk az ujjukat. A halézatba valé kapcsolas
el6tt gyézédjenek meg arrdl, hogy a be-, kikapcsolé a kikapcsolt
helyzetben van. A szerszamok athelyezése vagy halézati aljzatba vald
helyezése melyeknek be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-,
kikapcsoléjuk a ,bekapcsolt helyzetben van a balesetek okozéjava valhat.
d) A szerszamok bekapcsolasa elétt tavalitsa el az 6sszes beallitékulcsot
és eszkozoket.

e) Mindig egyenstilyban és stabil dllasban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becsillje til az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne haszndlja az elektromos szerszamokat.

elektr. arammal valé
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f) Oltozkodjon  megfelels ~ moédon.  Hasznaljon
Munkavégzéskor ne hordjon bé oltézéket és ékszereket.
hogy az On haja, ruhéja, keszty(ije vagy mas testrésze ne ker
kézelbe az elektromos szerszamok rotaciés vagy felforrésodott részeihez.
g) Kapcsolia az elektromos berendezést a porelszivéhoz. Ha
a berendezés rendekezik porelszivé vagy porfelfogé csatlakozoéval,
gy6z6djenek meg arrél hogy a porelszivd berendezés megfelelGen
van-e csatlakoztatva, ill. hasznalva. Az ilyen berendezések hasznalata
meggatolhatja a por altal keletkezett veszélyt.

h) A munkadarabot erésen rogzitse. A megmunkalandé munkadarab
rogzitse hasznaljon asztalos szoritot vagy satut.

i) Ne hasznalijon semmilyen szerszamot, ha alkohol, drog, gydgyszer
vagy mas kabito-, fliggéséget okoz6 anyagok hatésa alatt all.

4. Az elektromos szerszamok hasznélata és karbantartdsa:
a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban eléfordult probléma,
tisztitds vagy karbantartas, tisztitds vagy karbantartas elétt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kivil mindig kapcsolja le az elektromos
halézatrél! Soha ne dolgozzon az elekiromos szerszammal, ha barmilyen
maodon megsérlt.

b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy biizt bocsat ki, azonnal fejezze be
a munkat.

c) Ne terhelje til az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsagosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszamon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkara a megfelel6 szerszamot
hasznélja. A megfelelé szerszam jol és biztonsédgosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.

d) Ne haszndlion elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoléval. Az ilyen szerszam
hasznélata veszélyes. A hibas kapcsolét meg kell javitani az arra
szakosodott szervizben.

e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a haldzatrdl még miel6tt
modositana a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszerii beinditas veszélyét.

f) A hasznélaton kivili elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzaférni sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszamok a tapasztalatian felhasznélok kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat széraz és biztonsdgos
helyen tarolja.

g) Az elektromos szerszamokat tartsa j6 dllapotban. Rendszeresen
ellendrizze a szerszamok mozgé részeinek a mozgc’)képességét
Ellendrizze, hogy nem tértént-e sériilés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek veszelyeztethetlk az elekiromos szerszamok biztonsagos
mikddését. Ha a szerszam megsérilt, a tovabbi hasznalat el6tt biztositsak
be a javitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.

h) A vagdé szerszamokat tartsdk élesen és tisztan. A helyesen
karbantartott és kiélesitett szerszamok megkonnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellendrizhetd a velik valé munka. Mas kellék
hasznélata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az importér
4ltal a szerszam meghibasodasét idézheti el6 és baleset okozdja lehet.

i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
haszndlja ezen utasitasok alapjan és oly médon, amely el6 van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipust munkat. A szerszamok hasznalata mas célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszélyes helyzetekhez vezethet.

5. Az toros szerszamok

a) Az akkumulator behelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a kapcsold a “O-kikapcsolt‘ helyzetben van. A bekapcsolt allapotban levé
szerszamba valé akkumulator behelyezése veszélyes helyzetek okozéja
lehet.

b) Az akkumulator toltésére csak a gyarto altal el6irt toltét hasznalja. Mas
fajta akkumulator toIt6 hasznalata tlizesetet idézhet el6.

c) Csak olyan akkumuldtort haszndlion, amely el6irt az adott
szerszamhoz. Mas fajta akkumulator t6It6 hasznalata balesetet, ill. tlizesetet
idézhet el6.

d) Ha az akkumulator hasznalaton kivil van taroljak elkiilénitve a
fémtargyaktdl, mint példaul a kapcsok, szoritdk, kulcsok, csavarok vagy mas
apré fémtargyaktol amelyek elSidézhetik az akkumulator két kontaktusanak
Osszekapcsolasat. Az akkumulator révidzarlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet el6.

e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletlen banasmaéddal
az akkumulatorbdl kifolyhat az elektrolit. Kertljik a kézvetlen érintkezést az
elektrolittel. Ha mégis érintkezésbe keriliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szemtinkbe keriil, azonnal menjiink or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitje ingertiletet vagy égéssériilést okozhat.
6. Szerviz

a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas médon se nyuljanak bele a szerszamokba. A berendezések
javitasat bizzuk szakképzett személyekre.

b) A termék mindennem( javitdsa vagy modositasa a mi vallalatunk
beleegyezése nélkil nem engedélyezett (balesetet idézhet els, vagy kart
okozhat a felhasznalénak).

c) Az elektromos szerszamokat mindig certifikalt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott pétalkatrészeket hasznéljanak. Ezzel garantélja
On és szerszama biztonsagat.

_ munkaruhat.




KIEGESZITO BIZTONSAGI
UTASITASOK

- A haszndlatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd 6rizze meg 6ket.

! - Ez a jelkép a lehetséges személyi sérii-
lésekre, vagy a szerszam megsériilésének
veszélyére hivja fel a figyelmet.

! E kézikdnyvben szerepel$ utasitdsok be nem tarta-
sa esetén balesetveszély all fenn.

! A berendezés megfelel az érvényes miszaki el6ira-
soknak és szabvanyoknak.

! Ha poros koérnyezetben dolgozik hasznaljon
védémaszkot, ill. Védészemiveget.

! Minden esetben a berendezéshez
tartozékokat haszndlja.

! Bizonyosodjon meg arrél, hogy a megmunkalandé
anyag jol be van fogva, régzitve.

1 Az elektromos berendezést sose haszndlja idegen
targyak kdzelében mint pl. szeg, csavar, stb.

! Az elektromos szerszamot kizarélag csakis arra
hasznalja, amire a gyart6 elirta.

! Figyelmét ne hagyja befolyasolni kils6é tényezdk
altal munka koézben, mivel pillanatok alatt komoly
balesetet szenvedhet.

ajanlott

| Gondosan tartsuk karban a szerszdmokat. Soha
ne haszndljunk tompa, vagy sérilt éleket. A vago
szerszamokat tartsuk tisztan és élesen.

! A szerszamot ne nyomjuk. Az adott tevékenységre
mindig a megfelel6 szerszamot hasznaljuk.

! Soha ne hasznaljunk olyan élet, amely vagéatmérsje
nagyobb, mint az alaplapon talalhaté nyilas.

! Ellenérizzik, hogy a mozgé alkatrészek nincsenek-
e kimozdulva a tengelyiranybdl, vagy elcsavarodva,
esetleg nem léteznek-e egyéb koérllmények, amelyek
hatassal lennének a berendezés mikddésére. Ha
a berendezés meg van sérillve, a hasznalata el6tt
javitassuk meg.

I A szerszdm cseréjét, vagy akarmilyen beallitast
kévetéen bizonyosodjunk meg arrél, hogy a foglalat
anyacsavarja, valamint a tobbi beallit6 berendezés
rendesen rogzitve van-e.

! Soha ne kezdjik el a munkat, ha az él a megmunkalt
anyagban van.

| Csak a berendezés
tartozékokat hasznaljuk.

! Minden hasznalat el6tt ellenérizze a szerszam
m(ikdd6képességét.

Tavolitsuk el a port, forgacsot és az egyéb idegen
targyakat, amelyek befolydsolhatndk a miikodést.

gyartéja altal ajanlott

! A nem a gyarté altal javasolt, vagy nem a termékkel
egytt arult tartozékok hasznalata tiizet, révidzart vagy
személyi sérilést okozhat.

! A gép minden céglink jovahagyasa nélkili atallitasa
vagy médositasa személyi sériléshez vagy anyagi kar
keletkezéséhez vezethet.

- Hasznaljon zajjal, porral és vibralassal
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szembeni védéfelszerelést !!!
OR.III'Z,ZE, MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT !

Piktogramok

A termék dobozan talalhaté piktogramok:

a) A haldézat értékei

b) Bemen6 teljesitmény

c) Fordulatszam Uresjaraton
d) Max. vagasmélység

e) Redukcids tok

&) (=] [nal [T

a b c

LEIRAS

Ez az elektromos fels6mard kifejezetten fa, fatermékek
és miianyagok mardsara lett tervezve.

Fogantyu

Lampa

Gyalulasi mélység Utkdzbje
Kapcsol6 a fordulatszam beallitasara
Haldzati csatlakozé

Fékapcsold

Masolésablon - tok

Biztonsagi csavar

Gyalu alapja

10. Gyalukést befogd tokméany csavar
11.  Parhuzamos vezet6

12.  Behuzd kulcs

13. Porelszivo toldat

A marasmélység-szabalyozé
biztonsagi csavarja

15. Biztosito kar

16. Nullhelyzet megjel6lése
Lépéshatarold

18. Rudkoérzd

19. Befog6 tok (6mm, 8mm)

Kerék a vagas

mélységének finombeallitdsahoz
21. Atengelyretesz nyomégombja

©CENOO AWM=

22. Biztosité nyomégomb
23. Masolésablon - tarté
24. 6 db profiimard
25. Skala a vagas
mélységének finombeallitasahoz
26. Muanyag koffer

UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az ASIST szerszamcsalad kizardlag otthoni barkacso-
lasra és hobbi hasznalatra alkalmas.

A gyarté és az import6r nem javasoljak a szerszamok
hasznélatat sem szélséséges korlilmények kdzepette,
sem tulzott terhelés esetén.

Barmilyen tovabbi kdvetelmény a gyartd és vasarld



kézti megegyezés targya.

A vakuum adapter felfogatasa(FB)
Az egészségink és a munkakdrnyezet érdekében
mindig hasznaljunk vakuum adaptert — porelszivd
toldalékot.

Hasznaljunk hosszu csavarokat, hogy biztonsagosan
régzitsiik az adapter foglalatat a marégép alaplapjara.
Az adapter foglalata 36 mm &atmér6ji szivocsével
ellatott vakuum adatsznélatéra alkalmas.

Maréfejek rogzitése (FC)

Figyelmeztetés: Csak olyan szerszdmokat hasznaljon,
amelyek minimalis megengedett forgassebessége
megfelel a mar6é terhelés nélklli maximalis
forgassebességének. A szerszam szara atmérdjének
meg kell felelnie a tokmany névleges atméréjének.
Megjegyzés: A marogép feldllitdsakor ajanlott a
védbkesztylik hasznalata.

A mardfej beszerelésekor a kdvetkez6 médon jarjon
el:

Nyomja meg a tengely tk6z&jének gombijat, lazitsa
meg a rogzitéanyat és a tokmanyba helyezze be a
kivant mardéfejet.

Nyomjuk meg retesz nyomégombijat és huzzuk be a
foglalat csavarjait ugy, hogy legaldbb 3 mm-el alljon ki
a toldalék végétdl.

Vagasmélység beallitasa
Hasznaljuk a valamelyiket a
maodszerbdl:

két

kovetkezd

1. mddszer: fadarab modszer
hasznalata (FM)

Helyezze fel a maréfejet, engedje meg a biztositokart
(15), lazitsa meg a szabdlyozd biztositocsavarjat
és engedje le a mardfejet, amig hozza nem ér az
anyaghoz.

Roégzitse a mardfejet ebben a helyzetben a kar (15)

Egy
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lefelé torténd elforgatasaval.

Emelje fel a vagas mélységének szabalyozoéjat és
helyezzen be egy fadarabot, amely olyan vastagsagu,
mint a vagas mélysége.

Roégzitse a vagas mélysége szabalyozdjanak biztositd
csavarjat és engedje el a biztositokart (15), hogy a
maro visszaalljon az eredeti helyzetbe. Ezzel a vagas
mélysége be van allitva.

2. médszer: A skdla médszer hasznalata
Helyezze fel a maréfejet, engedje meg a biztositokart
(15), lazitsa meg a szabalyozdé biztositécsavarjat
és engedje le a mardfejet, amig hozza nem ér az
anyaghoz.

Régzitse a mardfejet ebben a helyzetben a kar (15)
lefelé torténd elforgatasaval.

A vagas mélysége szabalyozdjanak skalajan olvassa
le a kiindulasi helyzet értékét.

Aztdn adjuk hozzd az igényelt vagomélységet a
kezdd helyzethez, pl.: ha a skala 20 mm mutat, és az
igényink 10 mm mélység, akkor a helyes beallitas a
skalan 20+10=30 mm, ha a skala 38 mm mutat, és
a mélység igénylink 6 mm, akkor a helyes bedllitas
38+6=44mm lesz.

Most allitsa a vagas mélységének szabalyozéjat a
kiszamitott értékre.

Régzitse a vagas mélysége szabalyozdjanak biztositd
csavarjat és engedje el a biztositokart (15), hogy a
mardé visszadlljon az eredeti helyzetbe. Ezzel a vagas
mélysége be van Allitva.

Lépéshatarolo (FO)

A vagas mélységét a lépéshataroléd segitségével is
lehet valtoztatni. Lazitsa meg a kdzéps6 csavart,
emelje fel a [épéshatarolét és forgassa el a megfelel

A vagas mélységének finombeallitasa (FJ)
A vagas mélységének nagyon finom valtozasat



a vagas mélysége finombedllitdé kerekének (20)
elforgatasaval lehet eléri. A véltozas leolvasasara
szolgal a finombeallito skala (3).

FJ

A sebességszabalyzé kapcsoldja (FR)

A sebességszabalyzé kapcsoldja lehetévé teszi
a mardgép sebességének a szabdlyzasat, ami
lehetévé teszi a kilénb6z6 nagysagu mardfejekhez
megvalasztani az optimdlis sebességet, igy
elkerilheté a munkadarab elégetése. Ez elsésorban
a keresztirdnyl megmunkalasnal jelentkezhet. A
sebesség ndvekszik, ha a kapcsolét a magasabb
szamok felé forgassuk, és csokken, ha a forditott
irdnyban forgassuk (1 a leglassabb, 7 a leggyorsabb).

1 - 2 = kis sebesség

3 - 4 = kdzepes sebesség

5 - 6-max = maximalis sebesség

A kivant sebesség az anyagtdl fiigg és a gyakorlati
prébak alapjan meghatarozhaté.

Ha hosszabb ideig dolgozik alacsony fordulatszamon,
a marégépet hagyja kihdini (kdrilbeldl 3 percig) ugy,
hogy terhelés nélkll maximalis sebességen mikddteti
azt.
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Hogyan kell a firégépet bekapcsolni és
kikapcsolni(FL)

Megjegyzés: A munka kezdete el6tt bizonyosodjunk
meg a munkadarab rendes rogzitésérol.

A marégép inditdsahoz tartsuk szildrdan mindkét
markolatot, majd nyomjuk meg a biztositd
nyomégombot (22) és a kapcsolét.

Engedje, hogy a marégép elérie a maximalis
sebességet. Engedje le a mardgépet a
munkahelyzetbe és rogzitse a biztositékart. A marét
folyamatosan mozgassa.

A marégépet a kapcsolé (6), valamint a biztosité
nyomégomb egydttes kieresztésével kapcsoljuk le.
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FL /

Engedje el a kapcsolét és a biztositokart (15), ezzel
lehetévé teszi, hogy a marégép felemelkedjen a
kiindulé halyzetbe. Varjon, amig a mar6gép teljesen
megall.

Megjegyzés: A mardt mindig allitsa meg a sebesség
véltoztatasa el6tt.

Az eltolas iranya (FD,FE)

A marégép forgasiranya megegyezik az 6ramutaték
mozgasanak iranyaval, igy a marégépet balrdl jobbra
irdnyban kell mozgatni. ha a munkadarabbal szemben
allunk, és a kulls6é élek esetében az dramutatdk
mozgasanak irdnyaval szemben.

FE

Az eltolds sebessége

Fontos a marégép eltoldsanak helyes sebessége. A
nem jol megvalasztott sebesség rossz megmunkalasi
minéséget eredményezhet. A tllsdgosan nagy
sebesség a mar6 korona megrongalasat, és durva,
egyenl6tlen vagast eredményezhet.

Tulsagosan alacsony sebesség a fa
meggyulladédsahoz, és a korona felmelegedéséhez
vezethet. Az eltolas sebessége a korona nagysagatdl,
az anyagtol, valamint a mardgép sebességétol
fuggéen fog valtozni, Hogy kiprébaljuk a legjobb
sebességet, tegylk ezt egy kis lathatatlan részen,
esetleg egy ugyanolyan anyagdarabon, mint a



munkadarab.

A marégép , kézi” hasznalata

A marégép barmilyen vezetdlista nélkil hasznalhato.
igy kreativ kézimunkakat is végezhet, mint példaul
betlimaras. E funkciot csak sekély vagasi mélységre
hasznaljuk. Megjegyzés: Mivel a marégép forgasiranya
megegyezik az éramutaték mozgasanak iranyaval, a
maroégépet mindig balrdl jobbra irdnyban mozgassuk.
ha a munkadarabbal szemben allunk.

A kils6 élek vagasanal a marogépet az 6ramutatok
jarésaval ellentétes iranyban mozgassuk, a belsé élek
vagasanal pedig a forditott irdnyban.

Rudkorzé rogzitése és korives vagasok
kialakitasa (FT)

A rudkoérzé lehetbveé teszi a kérives kivagasokat.
Régzitse a rudkérz6 hegyét a parhuzamos listara.

A rudacskakat helyezze a marégép talpazataban levé
hornyokba. Allitsa be a kivant radiuszt és rogzitse a
parhuzamos vezet6lista mindkét csavarjat. A rudkorzé
hegyét helyezze az anyagba a radiusz kijelolt
koézéppontjaba.

Allitsa be a vagas mélységét.

Kapcsolja be a marégépet.

A biztositokar meglazitdsa utan lassan engedije le a
marogépet.

A hornyokat, feliileteket, stb. megfeleld eltolasi
sebesség mellett vagja ki. A marégépet tartsa mindkét
kezével.

Ax

FT

=

A parhuzamos vezetélista felfogatasa
(FG)

A parhuzamos vezetblista hasznalata el6tt, a
vezetdlistat fel kell erésiteni. T8volitsuk el a két rud
végérdl mindkét csavart az alatéttel egyutt és fogassuk
fel a vezetblistat a rudakra, az el6bb eltavolitott
csavarok és alatétek segitségével. Biztonsagosan
huzzuk be a csavart.

Helyezzik be rudacskakat a mar6gép alaplapjanak
hornyaiba. Allitsuk be a vezetSlistakat a kivant
vagasszélességre, majd rogzitsik a parhuzamos
vezetdlista mindkét csavarjat.
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Maras sablonok szerint (FF)

Sablonok szerinti formak kivagaséara haszndlja a 7. és
283. sz. eszkdzoket.

Masolésablon — tok.

Roégzitse a marogép talpazatara a két rendelkezésre
allé hosszu csavar segitségével.

A pontos mésolat elérése érdekében az anyagnak
annyival nagyobbnak kell lennie, mint a tok gy(irdjének
belsd éle és a szerszam kiils6 éle kdzti kiildnbség.
Masolésablon — tarto.

A tartét régzitse a parhuzamos vezetélistdhoz és
allitsa be a kivant tavolsagot a sablontdl.

Maré koronak

Csak 6mm-es és 8mm-es szarral ellatott mardfejeket
hasznaljon.

HSS (High Speed Steel) — puhafaba hasznalatos.
TCT (Tungsten Carbide Tipped) — keményfaba,

faforgacslappba, és  aluminiumba

hasznalatos.

miianyagba

Megvilagitas (FS)

A LED diddaval valé megvilagitas lehetévé teszi a
rosszabb fényviszonyok kdz6tti munkavégzést. A fény
automatikusan bekapcsol és kikapcsol az ON/OFF
(KI/BE) (6) kapcsoldval egyditt.



A szénkefék ellenérzése és cseréje

A szénkefék rendszeres ellenbrzésére van sziikség.
Vegye le a szénkefetartokat és tisztitsa meg a szén-
keféket. Elkopas esetén mindkét szénkefét egyszerre
cserélje ki.

Régzitse vissza a szénkefetartokat .

Uj szénkefék behelyezése esetén hagyja a gépet mint-
egy 5 percig terhelés nélkiil, szabadon futni.

I Kizarélag megfelelé tipust szénkeféket hasznaljon

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

! Tisztitds és karbantartds el6tt mindig huzza ki a
készllék haldzati kabelét a dugaszbdl.

A készulék nem igényel utdlagos kenést vagy
karbantartast. Nem tartalmaz semmilyen On 4ltal
megjavithaté alkatrészt.

A készllék tisztitdsara soha ne hasznaljon vizet vagy
kémiai tisztitdszereket. Térdlje meg tiszta ronggyal.

A motor ventillatorainak récsait tartsa tisztan.

Ha a ventilator racsan enyhe szikrazast észlel, ez
szokvanyos dolog, amely nem art a késziléknek.
A szikrazads jelent6s megndvekedése esetén
meghibasodasrél van szé.

Soha ne tisztitsa a készlilék egyik részét sem kemény,
éles vagy érdes targgyal.

Tarolas, ha huzamosabb nem
hasznallja

A szerszamokat ne tarolja olyan helységben ahol
magas hémérsékletnek vannak kitéve.

ideig

Ha lehetséges, a berendezéseket allandd
hémérsékletli és paratartalmu helyen tartsuk.
TEHNIKAI ADATOK
A hélozat értékei 230 V~50 Hz
Bemend teljesitmény 1250W
Uresjarati fordulatszam 11000-30000 min™'
Redukcios tok 6a8mm
Max. vagasmélység 55mm
Témeg 3,3 kg

A védelem osztalya 4 /1.
EN 60745 szerint mért hangnyomasszint :

LpA (hangnyomas) 85,5dB (A) KpA=3
LWA (hangteljesitmény) 96,5dB (A) KwA=3
Tegye meg a megfeleld intézkedéseket hallasa
megdrzése érdekében !
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Ha az akusztikus nyomas meghaladja a 80 dB (A)
szintet, mindig hasznaljon fllvédé6t

EN 60745 szerint mért effektiv gyorsulas
5,08 m/s> K=1,5
! FIGYELMEZTETES: Az el. kézi szerszam aktualis
haszndlatakor avibracié kibocsatasanak értéke
eltérhet a deklaralt értéktdl attdl figgéen, hogy milyen
médon van aszerszdm hasznédlva a kévetkezd
feltételek szerint:
Az el. szerszdm haszndlatanak médja és a vagandé
vagy furand6é munkaanyag fajtaja.A szerszam éallapota
és karbantartdsanak mdédja. A haszndland6 tartozék
helyes megvélasztasa s megfeleld allapot és élesség
bebiztositdsa. A markolat fogdsanak szilardsaga,
antivibraciés berendezés hasznalata. Az el. szerszam
megfelel6 haszndlata a szamara tervezett célra és
a gyarto utasitasa szerinti munkamenet betartasa.
Ha ez a szerszdm nem megfelel6en van hasznalva,
kéz-vall bizsergés szindromajat valthatja ki.

| FIGYELMEZTETES: A pontositds  céljabol
figyelembe kell venni a vibracié hatdsanak szintjét
konkrét haszndlati feltételeknél az izemelési folyamat
minden részében, mint amilyen az id6tartam, ha az el.
szerszdm az Uzemelési id6tartamon kivil kikapcsolt
és ha Uresen fut a gép vagyis nem végez munkat. Ez
jelentésen csokkentheti az expozicié szintjét a egész
munka folyamat alatt.

Minimalizdlja arezgés befolydsolds kockazatat,
hasznaljon éles vését, furét és kést.
A szerszdm fenntartasa ezen utasitasokkal

Odsszhangban térténjen és biztositsa az alapos kenést
(ha megkovetelik).

A szerszam redszeres hasznalatakor
antivibracios tartozékba.

A szerszamot ne haszndlja alacsonyabb mint 10°C
hémérsékletnél.

A munkdjat ugy tervezze meg, hogy a magas rezgést
produkaldé el. szerszdmmal valé munkat téb napra
bontsa fel.

invesztaljon

A véltoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

& B

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a koérnyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz6l6 WEEE eurdpai iranyelv (2002/96/
EU) és annak nemzeti térvényekbe vald atiiltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat



adja le hasonlé eszkdz vasarlasakor az eladonal,
vagy az elektromos szerszamok gydjtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjték
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszkézok az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriilnek
a kérnyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

A termék megfelel a RoHS (2002/95/EC)
el6irasainak.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhato.

A gyartas idépontja

A gyartas id6pontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhat6 gyartasi szambdl. A gyartasi szam formatuma
AAAA-CCCC-DD-HHHHH

ahol CCCC a gyartasi év és a DD a gyartasi hénap.
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Asist® Asist®

My, forgalmazo az EU-ban
WETRA-XT, CR s.r.o.
Néachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

Kijelentjiik, hogy a gyartmany

Tipus: AE4F125G

Megnevezés: FELSO MARO

Tehnikai paraméterek: A halozat értékei 230-240V~50Hz
Bemend teljesitmény 1250W
Uresjarati fordulatszam 11000-30000min-1

megfelel az 6sszes Eurdpai vallalat altal kiadott kévetelménynek a kévetkezok alapjan:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

A gyartmany tesztelését és ES tipus ellenbrzését végzé autorizalt cég:
Intertek Testing Services Shanghai , Buildimg No. 86, Qinzhou Road, Shanghai 200233
China

A gyartmany tulajdonsagai és tehnikai specifikumai a kévetkezé EU normaknak felel meg:
EN 60745-1
EN 60745-2-17
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

A tesztelés eredménye €s bizonylata a kévetkezé tanusitvanyban és test-reportban van feljegyezve:
Tanusitvany szam.: Test Report szam:
SH 09121026 V3 JSH007060595-001 AC1 A1

Személy, mely a tehnikai dokumentacio 6sszegzésével van megbizva:
Alexandr Herda, vezérigazgaté
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2010-05-02

h H'Alexandf“l:l'érda, vééé‘rigazgafg“ “ Praha, 2010-05-02
Az eredeti ES MEGEGYEZESI NYILATKOZAT forditas



Traducerea instructiunilor originale

AE4F125G - MASINA DE

FREZAT 1250W

Instructiuni generale de siguranta

Studiati, retineti si pastrati cu grija aceste instructiuni de siguranta

Atentie! Atunci cand folositi aparate electice sau scule electrice, trebuie sa respectati urmatoarele instructiuni de sigurantd din motive de protectie impotriva
accidentelor provocate de curentul electric, vatdmarea altor persoane si pericolele de incendiu. La toate instructiunile de mai jos, prin ,scule electrice” se intelege nu
numai sculele care sunt cuplate la reteaua de energie electrica (curent alternativ) dar si cele care sunt conectate la acumulatori (fara curent alternativ).

1. Mediul de lucru

a) Mentineti spatiile de lucru curate si bine iluminate. Locurile murdare si
neiluminate sunt adesea pricina unor accidente. Puneti la loc aparatele pe
care nu le folositi.

b) Nu folositi scule electrice in spatiile cu un grad ridicat de pericol de
incendiu sau explozie, asta inseamna in locurile unde se a & lichide praf
sau gaze in amabile. in sculele electrice se produc scantei care pot fi cauza
unei aprinderi a gazelor sau vaporilor. Nu permiteti accesul animalelor la
scule.

©) Atunci cand folositi sculele electrice, trebuie sa asigurati ca persoanele
neautorizate, mai ales copiii, s& nu aiba acces in spatiul de lucru. Dacé veti
fi deranjat, puteti pierde controlul asupra activitatii de lucru. in nici un caz nu
lasati sculele electrice fara supraveghere.

2. Siguranta cadrului electric

a) Stecherul sculei de curent alternativ trebuie s& corespunda cu tensiunea
de linie a prizei. Nu modificati niciodata si in nici un fel cablul de alimentare.
Pentru sculele dotate cu imp&mantare, nu folositi niciodata adaptoare.
Niciodata nu utilizati un triplu stecher sau alt adaptor la uneltele a céror
stecher este prevazut cu contact de protectie. Cablurile de alimentare
avariate sau incélcite duc la majorarea riscurilor de vatdmare cauzate de
curentul electric. In cazul in care cablul de alimentare a fost deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit cu un cablu de alimentare special, care poate fi procurat de la
producator, respectiv de la reprezentantul comercial al acestuia.

b) Evitati atingerea suprafetelor cu impamantare, cum sunt tevile, corpurile
de incalzire centrala, sobele de gatit si frigiderele. Pericolul de electrocutare
este mai mare daca corpul Dvs este in contact cu pamantul.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie, umezeald sau apa. Nu atingeti
niciodatd sculele electrice cu mainile ude. Nu spélati niciodata sculele
electrice sub jet de apa si nu le introduceti in apa.

d) Nu folositi alimentarea cu curent alternativ pentru altceva decat pentru
ce este menit. Nu trageti si nu duceti aparatele electrice de cablul de
alimentare. Nu scoateti stecherul din priza tragand de cablu. Aveti grija sa
nu deteriorati cablul electric cu obiecte taioase sau fierbinti.

e) Sculele electrice au fost fabricate numai pentru conectarea la sursa de
curent alternativ. Controlati intotdeauna daca tensiunea liniei corespunde cu
cea de pe placuta aparatului.

f) Nu folositi niciodata sculele electrice a caror stecher sau cablu de
alimentare prezinté defectiuni sau dacé aparatul a cézut si prezinta orice fel
de defectiune.

g) In cazul utilizarii cablului prelungitor, verificati dac& parametrii tehnici
a-i acestuia corespund datelor specificate de pe placuta de tip a sculei.
in cazul in care sculele electrice sunt folosite in mediul exterior, utilizati
cablu prelungitor adecvat utilizarii exterioare. in cazul utilizarii bobinelor
prelungitoare, este nevoie de desfasurarea acestora, pentru a nu se ajunge
la supraincélzirea lor.

h) in cazul in care sculele sunt utilizate in medii umede, sau in spatii
exterioare, este permisa utilizarea lor in acest mod numai daca sunt
conectate la un circuit electric cu protectie de 30 mA. Utilizarea circuitului
electric cu protectie /RCD/ diminueaza riscul de accidentare prin
electrocutare.

i) Tineti aparatul manual electric numai de spatiile izolate destinate pentru
prindere, pentru ca in timpul functionarii echipamentul de taiere sau de foraj
poate ajunge in contact cu un conductor electric ascuns sau cu propriul
cablu.

3. Siguranta persoanelor

a) Atunci cand folositi sculele electrice, acordati o atentie maxima activitatii
pe care o desfasurati. Concentrati-va la lucru. Nu folositi sculele electrice
daca sunteti obosit, sub in uenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Atunci cand folositi sculele electrice, chiar si o clipa de neatentie poate duce
la vatamarea grava a persoanelor. Nu mancati, nu beti si nu fumati atunci
cand lucrati cu scule electrice.

b) Folositi echipamente de protectie. Folositi intotdeauna ochelari de
protectie. Folositi echipamente de protectie corespunzatoare muncilor
pe care le efectuati. Echipamentele de protectie cum ar fi respiratorul,
incaltamintea de protectie antiderapanté, sapca de protectie sau casti de
protectie, trebuie folosite conform conditiilor de lucru deoarece cu ajutorul
acestora se diminueaza riscurile de vatamare.

c) Evitati o pornire nedoritd a aparatelor. Nu duceti aparatele care sunt
conectate la sursa de curent cu degetul pe butonul de pornire. nainte
de conectarea la sursa de curent, asigurati-va ca intrerupatorul este pe
pozitia ,oprit*. Transportarea sculelor cu degetul pe butonul de pornire sau
conectarea stecherului la priza de curent cu intrerupatorul pe pozitia ,pornit*
pot deveni cauze pentru accidente si alte vatamari.

d) Inainte de pornirea aparatului, indepartati toate instrumentele si cheile
de reglare. Instrumentul sau cheia de reglare care raman prinse la partile
rotative ale sculei electrice, pot fi cauza unor vatamari a persoanelor.
Mentineti intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Lucrati numai acolo unde
aveti acces bun. Nu supraevaluati niciodata fortele proprii. Nu folositi sculele
electrlce daca sunteti obosit.

e) Imbracall -va ntr-un mod corespunzator. Folositi imbracaminte de lucru.
Nu purtati haine largi sau bijuterii. Asigurati-va ca parul Dvs, imbracamintea,
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manusile sau alté parte a corpulu Dvs nu se a e foarte aproape de partile
mobile sau fierbinti ale sculelor electrice.

f) Racordati aparatul la aspiratorul de praf. Daca aparatul este dotat cu un
sistem pentru racordarea acestuia la un dispozitiv de captare sau aspirare
a prafului, folositi-l si asigurati-ca ca este bine racordat. Folosirea acestor
dispozitive poate diminua riscurile provenite din cauza prafului.

g) Prindeti bine piesa prelucrata. Folositi o menghina sau dispozitiv de prins
pentru a fixa piesa pe care o veti prelucra.

i) Nu utilizati scule de nici un fel daca sunteti sub in uenta alcoolului, dro-
gurilor, medicamentelor sau a altor substante stupefiante sau care creaza
dependenta.

4. Folosirea si ingrijirea sculelor electrice.

a)in cazul unei probleme in timpul lucrului, inainte de curétare sau
intretinere, la fiecare transport sau dacé nu sunt folosite, sculele electrice
trebuie intotdeauna deconectate de la sursa de curent! Nu lucrati niciodata
cu sculele electrice care prezinta oricefel de defectiune.

b) Daca scula incepe sa redea un zgomot sau miros anormal, trebuie sa
incetati imediat folosirea acesteia.

c) Nu suprasolicitati sculele electrice. Sculele electrice vor functiona mai
bine si mai sigur daca le veti folosi la turatiile pentru care au fost construite.
Folositi sculele care sunt recomandate pentru lucrarea pe care o efectuati.
Numai sculele recomandate pentru tipul de lucrare pe care o efectuati vor
indeplini cerintele de siguranta.

d) Nu folositi sculele electrice care nu pot fi oprite sau pornite de la
comutatorul de comanda. Folosirea acestor scule este periculoasa.
Comutatorul defect trebuie reparat de catre un centru servis autorizat.

e) Deconectati sculele de la sursa de curent inainte de a incepe sé le reglati,
s schimbati accesoriile sau fnainte de intretinere. Aceastd masura elimina
pericolul ca aceste scule sa se porneasca intamplator.

f) Sculele electrice care nu sunt folosite trebuie pastrate la un loc unde
nu au acces copiii sau persoanele neautorizate. Sculele electrice in mana
persoanelor faré experienta pot fi periculoase. Pastrati sculele electrice la un
loc uscat si sigur.

g) Mentineti sculele electrice intr-o stare buna. Controlati regulat reglarea
partilor mobile si mobilitatea acestora. Controlati daca nu s-a deteriorat
nvelisul de protectie sau alte parti care pot afecta siguranta sculei electrice.
Dacd scula este defecta sau deteriorata, aceasta trebuie reparata inainte de
a o folosi din nou. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea incorecta a
sculelor electrice.

h)Mentineti sculele de taiere curate si ascutite. Sculele intretinute
corespunzator si bine ascutite usureazé munca, reduc riscurile de accidente
si in timpul folosirii se controleaza mai usor. Folosirea altor accesorii decat
cele mentionate in manualul de folosire sau cele recomandate de catre
producitor, pot duce la defectarea sculei sau pot cauza vataméri.

i) Sculele electrice, accesoriile, instrumentele de lucru etc. trebuie folosite
in concordantd cu aceste instructiuni si in modul prescris pentru fiecare
scula si asta in asa fel, incat sa se ia in considerare si conditiile de lucru
impuse si tipul de munca efectuata. Folosirea sculelor in alte scopuri decat
cele menite, poate duce la situatii periculoase.

5.Folosirea sculelor cu acumulatori

a) Inainte de introducerea acumulatorului asigurati-va ca intrerupatorul este
pe pozitia ,0-oprit*. Introducerea acumulatorului in aparatul care este pornit
poate duce la situatii periculoase.

b) Pentru incarcarea acumulatorului folositi numai incarcatoare prescrise
de producator. Folosirea incarcatorului pentru un alt tip de acumulator poate
duce la incendii.

c) Folositi numai acumulatori destinati pentru sculele respective. Folosirea
unui alt acumulator poate duce la vatamari sau poate fi cauza unui
incendiu.

d) Daca acumulatorul nu este folosit, pastrati-l separat de alte articole din
fier cum ar fi arcurile, bornele, cheile, suruburile si alte piese marunte din fier,
care ar putea face un contact dintre doud contactoare ale acumulatorului.
Scurtcircuitarea acumulatorului poate duce la vatamari, arsuri sau poate
provoca incendii. R
e) Manipulati acumulatoarele cu grija. In cazul unui tratament inadecvat,
este posibil sd se scurga electrolitul din acumulatoare. Preveniti contactul
direct cu electrolitul. Daca electrolitul intra totusi in contact cu pielea,
spalati zona afectata cu apa. Daca electrolitul intrd in contact cu ochii,
cereti imediat ajutorul unui medic. Electrolitul acumulatorului poate cauza
iritatii sau arsuri.

6. Servisarea

a) Nu schimbati partile aparatului, nu efectuati singuri reparatiile si nu
interveniti nici in alt mod la aparat. Pentru reparatiile dispozitivelor apelati la
personal calificat.

b) Nu este permisa nici o reparatie sau modificare a produsului fara acceptul
societétii noastre (poate duce la vatamari sau daune pentru utilizator).

c) Sculele electrice trebuie intotdeauna reparate de catre un centru servis
autorizat. Folositi numai piese originale sau recomandate. Prin aceasta veti
asigura siguranta Dvs si a aparatului.




PRESCRIPTII DE SECURITATE SUPLIMEN-
TARE

- Inainte de a pune in functiune aparatul, va rugam sa
cititi cu atentie si sa pastrati urmatorul indrumator.

! - Acest semn atrage atentia asupra
posibilelor accidente personale sau a
deteriorarilor la aparat.

! intrucat nu tineti cont de cele descrise in acest
manual, se poate ivi pericol de accident.

- Aparatul corespunde prescriptiilor si standardurilor
valabile.

I Intrucat lucrati in mediu plin de praf, folositi masc si
ochelari de protectie.

! Folositi doar accesoriile recomandate de fabricant.

I Verificati dacd piesa de prelucrat este fixat
corespunzator.

!' Nu folositi aparatul in apropierea obiectelor straine
ca de ex. cuie, suruburi, etc.

! Folositi aparatul electric doar pentru
prescrise de fabricant.

I Fiti atent in timpul lucrarilor de frezare, deoarece un
moment de neatentie poate produce accidente grave.

lucrarile

! Sculele se vor intretine cu grija. Niciodata nu utilizati
taisuri tocite sau deteriorate. Sculele de taiere se vor
pastra curate si ascutite.

! Nu apasati scula. Utilizati intotdeauna scula
adecvata pentru o activitate anume.

! Niciodata nu utilizati taiguri cu diametrul de taiere
mai mare decat deschizatura situata pe placa de
baza.

I Verificati daca piesele mobile nu s-au deplasat de
pe directia axului, nu sunt torsionate, eventual daca
exista alte circumstante care ar putea afecta buna
functionare a dispozitivului. Daca dispozitivul este
defectat, inainte de utilizare trimiteti- la reparat.

! Dupa schimbarea sculei sau dupa orice fel de
reglaje, asigurati-va c& piulita suportului, respectiv
celelalte dispozitive de reglare sunt bine fixate.

! Niciodata nu incepeti lucrul, daca taisul se a & in
materialul prelucrat.

I Utilizati exclusiv accesoriile recomandate de catre
producator.

! Tnaintea fiecdrei utilizari verificati functionalitatea
sculei.

Tnléturat,i praful, aschiile si celelalte corpuri straine
care ar putea in uenta functionarea.

! Piesele de schimb sau accesoriile neproduse de
catre producator pot produce incendii, scurt circuite
sau accidente personale.

! Modificarea sau schimbarea functionarii aparatului
neadmis de producator poate conduce la accidente
personale sau la producerea de pagube materiale.

Folositi imbracaminte de protectie pentru
zgomot, praf si vibratii 11!

PATRATI INSTRUCTIUNILE DE PROTECTIE
SI SECURITATE 1
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Pictograme

Pictograme a ate pe ambalajul produsului:
a) Valori electrice
b) Putere
c) Turatie in gol
d) Adincimea macima a taierii
e) Carcasa cu reductie

& @ 1]

a
DESCRIERE

Aceasta freza electricd superioard a fost construita
special pentru frezarea lemnului, a produselor din
lemn si a maselor plastice.

Méaner

Lumina

Tampon pentru adancimea taierii
Buton pentru controlul vitezei
Racord la retea

Comutator pornire/oprire

Sablon pentru copiere — mandrina
Surub de fixare

Baza freza

Surub mandrinad pentru cutitul frezei
11.  Ghidaj paralel

©CONOGO MWD~

12. Cheie
13. Anexa aspirator
14.  Surub de sigurantd pentru
limitatorul de frezare
15.  Control de oprire in functie de adincime
16. Marcarea pozitiei zero
17. Limitator in trepte
18. Compas
19. Dispozitiv de prindere (6mm, 8mm)
20. Rozeta pentru reglajul fin al adancimii

de taiere
21. Butonul blocajului axului

22. Buton de sigurantd,

23.  Sablon pentru copiere - suport

24. 6 buc freze profilate

25. Gradatie pentru reglajul fin al adancimii
de taiere

26. Lada de plastic

UTILIZARE S$1 FUNCTIONARE

Familia de aparate ASIST este accesibila doar pentru
lucrari de uz casnic, la nivel de hobby.

Producatorul si importatorul nu propun utilizarea
aparatelor nici in conditii extreme, nici sub sarcina
extrema.

Orice alte conditii se stabilesc de comun acord de
catre producator si beneficiar.



Montarea adaptorului de vacuum (FB)

in vederea protejarii sanatatii dumneavoastra si a
mediului de lucru, utilizati intotdeauna adaptor de
vacuum — racord pentru aspirarea prafului.

Utilizati suruburi lungi pentru a fixa in siguranta
adaptorul pe placa de baza a masinii de frezat.
Racordul adaptorului se preteaza la utilizarea

adaptorului de vacuum prevazut cu furtun de aspirare
cu un diametru de 36 mm.

Fixareacoroanelor de frezare (FC)
Atentionare: Utilizati doar sculele cu viteza admisibila
corespunzatoare minimului vitezei maxime a frezei
in gol. Diametrul cozii sculei trebuie sa corespunda
diametrului nominal al mandrinei de prindere.
Observatie: In timpul instalarii sculei de frezare este
recomandata utilizarea manusilor de protectie.

La instalarea coroanei de frezare procedati dupa cum
urmeaza:

Apasati butonul de blocare al arborelui, slabiti surubul
de fixare si introduceti in mandrin& freza dorita.
Apasati butonul de blocare a axului si strangeti suru-
burile suportului astfel incat sa fie cu cel putin 3 mm
mai in fata decéat capatul racordului .

Reglarea adancimii de frezare
Folositi una din urmé&toarele doua metode:

Metoda 1: Metoda folosirii unei bucati de
lemn (FM)

Introduceti coroana de frezare, slabiti tija de siguranta
(15), slabiti surubul limitatorului si lasati freza in jos
pana la contact cu materialul.

Fixati freza in aceasta pozitie prin rotirea in jos a tijei
(15).

Ridicati limitatorul adancimii de taiere si introduceti
o bucata de lemn de grosime identicd cu adancimea
viitoare de taiere.

Asigurati surubul de sigurantd al limitatorului de
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adancime si eliberati tija de siguranta (15), pentru ca
freza sa revina in pozitia initialda. Acum adancimea de
taiere este reglata.

Metoda 2: Metoda folosirii unei scari
Introduceti coroana de frezare, slabiti tija de siguranta
(15), slabiti surubul limitatorului si lasati freza in jos
pana la contact cu materialul.

Fixati freza in aceasta pozitie prin rotirea in jos a tijei
(15).

De pe gradatia limitatorului de adancime scadeti
valoarea pozitiei initiale.

Adaugati adancimea de frezare dorita la pozitia initiala,
de exemplu daca scara arata 20 mm si doriti sa taiati
la o adancime de 10 mm, atunci reglarea corecta pe
scara este de 20+10=30 mm, daca scara arata 38 mm,
iar dumneavoastra doriti 0 adancime de 6 mm, atunci
reglarea corecta va fi de 38+6=44 mm.

Acum deplasati limitatorul de adancime in pozitia
calculata.

Asigurati surubul de sigurantd al limitatorului de
adancime si eliberati tija de siguranta (15), pentru ca
freza sa revina in pozitia initiala. Acum adéancimea de
taiere este reglata.

Limitator in trepte (FO)
Modificarea adancimii de taiere este posibila si prin
intermediul limitatorului in trepte. Sl&biti surubul
central, ridicati limitatorulin trepte si rotiti-l in pozitia
i asigurati

convenabild. Slabiti urubul central.

Reglajul fin al adancimii de tdiere (FJ)
Modificari foarte fine ale adancimii de taiere pot
fi obtinute prin rotirea rozetei pentru reglajul fin al
adancimii de tdiere (20). Pentru scaderea modificarii
serveste gradatia pentru reglaj fin (3).



FJ

Comutatorul reglajului vitezei (FR)
Comutatorul reglajului vitezei face posibila reglarea
vitezei masinii de frezat, ceea ce ajuta la alegerea
vitezei optime pentru capetele de freza de diferite
dimensiuni, prevenind astfel arderea piesei de lucru.
Acest fenomen apare in principal la prelucrarea
transversala. Viteza va creste daca rotiti comutatorul
spre numerele mai mari si scade dacé rotiti in sens
contrar (1 cea mai mica viteza, 7 cea mai mare).

1 -2 =viteza joasa

3 - 4 = viteza medie

5 - 6-max = viteza ridicata

Viteza necesara este in functie de material si poate fi
stabilita in baza probelor practice.

in cazul in care lucrati o perioada mai lunga de

timp la turatii joase, lasati freza sa se raceasca
(aproximativ 3 minute), pornita la viteza maxima, in
gol.

FR

Intrerupere (FL)

Mentiune: inainte de inceperea lucrului asigurati-va de
fixarea ferma a piesei de lucru.

Pentru a porni masina de frezat, tineti ferm ambele
manere, apoi apasati butonul de sigurantd (22) si
intrerupatorul.

Lasati freza sa atingd viteza nominala. Coborati
freza in pozitia de lucru si asigurati tija de siguranta.
Deplasati freza continuu.

Opriti magina de frezat prin apdsarea simultand a
intrerupdtorului (6) si a butonului de siguranta.
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FL

Slabiti intrerupatorul si tija de siguranta (15), permiteti
revenirea in sus a frezei, in pozitia initiald. Asteptati ca
freza sa se opreasca complet.

Observatie: intotdeauna opriti freza inaintea modificarii
vitezei.

Directia de deplasare (FD,FE)

Directia de rotatie a masinii de frezat corespunde
sensului acelor de ceasornic, astfel masina de frezat
se va migca dinspre stanga spre dreapta, daca stati
fata in fatd cu piesa de lucru, si in cazul marginilor
exterioare in sensul contrar acelor de ceasornic.

FE

Viteza de deplasare

Este importanta viteza corecta de impingere a masinii
de frezat. Viteza aleasa necorespunzator poate cauza
o calitate slaba a prelucrarii. O viteza prea mare
poate conduce la deteriorarea frezei si o tdiere dura,
neregulata.

O viteza prea mica poate conduce la aprinderea
lemnului si la incélzirea frezei. Viteza impingerii se
va alege in functie de dimensiunea frezei, de material,
respectiv de viteza masinii de frezat. Pentru a incerca
viteza optiméa, testati viteza pe o suprafatd mica,
ascunsa, eventual pe o alta piesa asemanatoare cu
piesa prelucrata.



Utilizarea ,,manuala” a masinii de frezat
Este posibila utilizarea frezei fara nici un fel de tije
de ghidare. in acest mod este permisa efectuarea de
lucrari creative manuale, de exemplu gravuri. Aceasta
functie se va utiliza numai pentru adancimi de frezare
mici.

Mentiune: Dat fiind ca sensul de rotatie a masinii de
frezat coincide cu sensul acelor de ceasornic, masina
de frezat se va migca intotdeauna dinspre stanga spre
dreapta, daca stati faté in fatd cu piesa prelucrata.

in cazul taierii marginilor exterioare, miscati masina
de frezat in sens antiorar, iar in cazul taierii marginilor
interioare, in sens contrar.

Prinderea compasului tija si efectuarea
taieturilor circulare (FT)

Compasul tija permite efectuarea taieturilor circulare.
Fixati varful compasului tija pe bara paralela.
Introduceti tijele in caneluri si puneti frezele. Reglati
raza dorita si fixati ambele suruburi ale barei paralele
de ghidare. Amplasati varful compasului tija pe
material, in locul marcat al centrului razei.

Reglati adancimea de taiere.

Porniti freza.

Dupa slabirea tijei de siguranta coboréti incet freza.
Decupati canelurile, suprafetele etc. cu o viteza
adecvata de deplasare. Tineti freza cu ambele maini.

Ax

FT

=

Montarea ghidajului paralel (FG)
Inainte de utilizarea ghidajului paralel, acesta trebuia
montat.  Inlaturati de pe capetele celor doua tije

ambele suruburi, impreuna cu saibele, si prindeti
ghidajul pe tije cu ajutorul suruburilor si saibelor
nlaturate mai inainte. Strangeti bine surubul.

Plasati tijele in canelurile placii de baze a maginii de
frezat.

Reglati ghidajul la I&timile de taiere dorite, apoi fixati
abele uruburi ale ghidajului paralel.
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Frezare dupa sablon (FF)

Pentru taierea unei forme dupa sablon utilizati anexele
nr. 7 sinr. 23.

Sablon pentru copiere - prindere.

il fixati pe suportul frezei prin utilizarea celor doua
suruburi lungi, pe care le aveti la dispozitie.

Pentru a obtine o copie perfectd, materialul trebuie
sé& fie mai mare, cu diferenta dintre muchia interioara
a inelului mandrinei si muchia exterioara a sculei.
Sablon pentru copiere - suport.

Fixati suportul pe ghidajul paralel si reglati distanta
necesara fata de sablon.

Freze

Utilizati numai coroane cu coadd de 6mm si 8mm.
HSS (High Speed Steel) — pretabil pentru lemn de
esentd moale.

TCT (Tungsten Carbide Tipped) — pretabil pentru lemn
de esenta tare, pal melaminat, plastic si aluminiu.

Iluminat (FS)
lluminatul cu dioda LED permite lucrul si in conditii de
iluminat mai dificile. Lumina se aprinde si se stinge
automat, impreuna cu comutatorul ON/OFF (6).

Verificarea si schimbarea periutelor de



carbon

Verificarea regulatd a periutelor de carbon este
necesara.

Demontati dispozitivul pentru periutele de carbon si
curatati periutele.

In caz de uzare schimbati ambele periute in acelasi
timp.

Fixati din nou dispozitivul pentru periutele de carbon.
In cazul montarii a noi periute de carbon puneti
aparatul in functiune in gol pentru 5 minute.

! Utilizati numai periute de carbon corespunzatoare.

CURATIRE SI INTRETINERE

! Tnaintea curatarii si intretinerii, scoateti intotdeauna
din priza cablul de alimentare al aparatului.

Instalatia dumneavoastrd nu necesita nici o gresare
sau intretinere ulterioara. Nu contine nici un fel de
parti reparabile de catre dumneavoastra.

Pentru curatarea utilajului dumneavoastra, nu utilizati
niciodata apa sau substante chimice de curatat. Ster-
geti-l cu o tesatura uscata.

Mentineti curate ramele ventilatoarelor.

Daca observati scantei slabe in carcasele ventilatoa-
relor, acest fenomen este ceva normal si nu avariaza
utilajul dumneavoastra. In cazul unei intensificari
pronuntate a producerii de scantei, se pune problema
unei defectiuni.

Nu folositi niciodatd pentru curdtarea vreunei parti
a utilajului obiecte tari ascutite sau abrazive.

Pastrarea aparatului, daca nu este folosit
timp mai indelungat

Nu pastrati aparatul intr-un loc cu temperatura
ridicata.

Daca este posibil, pastrati dispozitivele in locuri cu
temperatura si umiditate constanta.

DATE TECHNICE

Valori electrice 230 V~50 Hz
Putere 1250W
Turatie in gol 11000-30000 min!
Carcasa cu reductie 6a8mm
Adincimea macima a taierii 55mm
Masa 3,3 kg
Clasa de protectie ar/i.

Gradul de presiune acustica masurat dupa norma
EN 60745:

LpA (presiunea acustica)
LWA (puterea acustica)

85,5dB (A) KpA=3
96,5dB (A) KwA=3

Luati masuri pentru protectie impotriva zgomotului.
Utilizati protectia auzului, intotdeauna cand presiunea
acustica depaseste nivelul de 80 dB (A)

Valoarea efectivda masuratd a accelerarii conform
normei EN 60745:

5,08 m/s2 K=1,5
! AVERTISMENT: Valoarea emisiilor de vibratii in
timpul utilizarii actuale a uneltelor manuale electrice
poate diferi de valoarea declarata, in functie de modul
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in care sunt utilizate instrumentele si in functie de
urmatoarele conditii:

Modul de utilizare al uneltelor electrice si tipul
materialului taiat sau gaurit. Starea si modul de
ntretinere. Exactitatea alegerii accesoriilor folosite si
asigurarea ascutimii si a unei stari bune. Stabilitatea
prinderii manerelor, utilizarea de echipamente
antivibratii. Folosirea adecvata a uneltelor electrice
pentru scopul pentru care au fost proiectate si
respectarea procedeului de lucru in conformitate cu
instructiunile producétorului.

Atunci cand acest instrument nu este utilizat
corespunzator, poate provoca sindromul vibratiei
mana-brat.

I AVERTISMENT: Pentru clarificare, este necesar
sa se ia in considerare nivelul de actionare a
vibratiilor in conditile specifice de utilizare in toate
componentele ciclului de functionare, de exemplu
perioada in care uneltele manuale sunt oprite
(in afara perioadei de functionare) si atunci cand
ruleazd in gol, deci nu exercita o actiune. Acest
lucru poate reduce in mod semnificativ nivelul
de expunere pe tot parcursul ciclului de lucru.
Minimizati riscul in uentei vibratiilor, utilizati dalti
ascutite, burghie si cutite.

Pastrati uneltele in conformitate cu aceste instructiuni
si asigurati lubrifierea lor (dacd este necesar).
In caz de folosire regulatd a uneltelor, investiti in
echipamente antivibratii.

Nu utilizati instrumentele la temperaturi sub 10 ° C.
Programati-va lucrul astfel incat munca cu uneltele
manuale electrice producétoare de vibratii sa fie
repartizata pe mai multe zile.

Modificari rezervate!

OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR
PRELUCRAREA DESEURILOR

& B

Utilajele electrice, anexele si ambalajele ar trebui
sa fie returnate pentru o revalorificare care sa nu
dauneze mediului inconjurator.

Nu aruncati aparatura elecrica la deseurile casnice!

Conform directivei europene WEEE (2002/96/ES) cu
privire la instalatiile electrice si electronice vechi si
aproximarea acestora in legislatiile nationale, predati
instrumentele electrice nefolosibile la magazin cu
ocazia cumpararii unor aparate asemanatoare sau
la centrele de colectare accesibile destinate colectarii
si lichidarii aparatelor electrice. Aparatura electrica
astfel predata va fi adunata, demontata si trimisa spre
o revalorificare, astfel incat sa nu afecteze mediul
inconjurator.

Produsul indeplineste exigentele
RoHS (2002/95/EC)

regulamentului

GARANTIE




Conditiile de garantie se a a in documentul alaturat.

Data fabricatiei

Data fabricatiei se poate citi din codul de fabricatie
situat pe eticheta produsului. Formatul codului de
fabricatie este AAAA-CCCC-DD-HHHHH

unde CCCC este anul si DD este luna fabricatiei.
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Asist® Asist®

Noi, importatorul din UE
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833
declaram ca produsul

Tip: AE4F125G

Denumirea: MASINA DE FREZAT

Parametrii tehnici: Valori electriceii 230-240V~50Hz
Putere 1250W
Turatie in gol 11000-30000min’"!

Respecta toate dispozitiile urmatoarelor regulamente ale Uniunii Europene:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Testarea produsului si examinarea ES a tipului au fost realizate de catre firma autorizata:
Intertek Testing Services Shanghai , Buildimg No. 86, Qinzhou Road, Shanghai 200233
China

Caracteristicile si specificatiile tehnice ale produsului corespund urmatoarelor norme UE:
EN 60745-1
EN 60745-2-17
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Certificatele i rezultatele testelor sunt inregistrate in urmatoarele certificate si rapoarte ale testelor:
Certificat numar: Raport test numar:
SH 09121026 V3 JSH007060595-001 AC1 A1

Persoana responsabila de completarea documentatiei tehnice:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Data: 2010-05-02

IIIHerda, general manager Praha, 2010-05-02

Traducerea ES DECLARATIE DE CONFORMITATE

Alexandr



ZARUCNI LIST-CZ

Zaruéni podminky

1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.0. 24 mésicli zaruku od data prodeje.

2. Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych - poskozenych ¢asti.

3. Vzhledem k tomu, Ze naradi ASIST je uréeno pouze pro doméaci — hobby pouZiti, vyrobce ani dovozce
nedoporucuji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkéach a pro podnikatelskou ¢innost.

4.  Zaruka nemuze byt uplatnéna na skody a zavady zavinéné neodbornym zachazenim, pretizenim, pouzitim

nespravného prislusenstvi, mechanickym poskozenim, zdsahem nepovolané osoby a pfirozenym opotiebenim.

Zaruka se také nevztahuje na poskozeni z dlivodu jiného pouziti vyrobku, nez na jaky je uréen.

Dovozce ani prodejce neodpovidaji za $kody zpusobené neodbornym zachazenim a obsluhou s timto vyrobkem.

V pfipadé uplatnéni reklamace doporucujeme predlozit doklad, kterym zékaznik prokaze zakoupeni vyrobku, kde

byvéa vyznaceno: datum prodeje, typové oznacéeni vyrobku, sériové ¢islo, razitko prodejny a podpis prodavajiciho.

Z divodu rychlejsiho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporuc¢ujeme

nechat si vyplnit zarucéni list, ktery je sou¢asti privodni dokumentace.

7.  Doporucujeme naradi zasilat do zaruéni opravy s viozenym dokladem o zakoupeni vyrobku (eventuélné kopii).

Z vyse uvedenych divodt doporucujeme piilozit vyplnény zaruéni list. Vyrobek zasilejte v pevném obalu

(doporucéujeme puvodni obal uzplsobeny pfimo na vyrobek), zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili.

Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou je vyrobek nebo naradi v zaruéni opravné.

Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zjisténo, ze zavada byla zptsobena

nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, bude oprava provedena na naklady

majitele vyrobku,a to pouze v pfipadé pokud o ni pozada.

(=

11.  Spolednost WETRA-XT, CR s.r.0. (dovozce) nabizi zakaznikim moznost prodlouzeni zaruky az na 36 mésicu. K ziskani

ndaroku na tuto prodlouzenou zaruku nad rdmec zakonné zaruéni doby (24 mésicl) je nutné splnit nasledujci podminky:

a) Pred vypréenim zédkonné zaruéni IhGty si nechat vyrobek bezplatné prohlédnout v autorizovaném servisu.
Vyrobek musi byt doru€en do servisniho stiediska nejdfive po 21-ti mésicich od data nakupu (tedy 3 mésice pred
skonéenim zarucni doby) a nejpozdéji v posledni den zédkonné zaruéni doby.

b) K této bezplatné zaruéni prohlidce za ucelem prodlouzeni zaruéni doby je zakaznik povinen se prokazat originalem tohoto
zarucniho listu potvrzeného prodejcem. V zaruénim listu musi byt ¢itelné uvedeno datum koupé vyrobku, typové oznaceni
a seriové Cisla vyrobku. Soucasné se zaruénim listem je nutné predlozit origindl stvrzenky o koupi zbozi.

c) Vyrobek musi byt doruéen k servisni prohlidce Cisty a kompletni tz. véetné vSech soucasti a prislusenstvi.

d)  Po provedeni servisni prohlidky bude zékaznikovi v zaruénim listu potvrzen narok na bezplatnou prodlouzenou
zaruku o jeden rok.

o0
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Vyrobek:
Typ: Seriové ¢islo:
Razitko a podpis: Datum prodeje:
Zaznamy opravny:
Bez predlozeni dokladu o zakoupeni vyrobku bude na pripadné rekl e bran zretel !

Vyrobeno pro WETRA-XT Group v P.R.C..
Sbérné misto pozaruéniho servisu, dovozce:
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
Praha 9, Horni Pocernice
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ZARUCNI LIST - SK

Zaruéné podmienky

1. Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.o. 24 mesiacov zaruku od datumu predaja.

2. Tato zaruka zahfia bezplatni opravu alebo vymenu chybnych - poSkodenych ¢asti.

3. Vzhladom k tomu, Ze naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméce — hobby pouZitie, vyrobca ani dovozca nedoporucuju
pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatelsku ¢innost.

4.  Zaruka sa nevztahuje na $kody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim, pouzitim nespravneho

prislusenstva, mechanickym poskodenim, zasahom nepovolanej osoby a prirodzenym opotrebenim.

Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenia z dévodu iného pouzitia vyrobku, nez na aky je uréeny.

Dovozca ani predajca nezodpovedaju za Skody spdsobené neodbornych zaobchadzanim a obsluhou s tymto vyrobkom.

V pripade uplatfiovania reklamécie je nutné predloZit doklad o zakupeni vyrobku, kde musf

byt vyznaceny datum predaja, typové oznacenie vyrobku, ¢islo série, razitko predajne a podpis predavajluceho.

7. Z ddvodu ¢o najskorsieho vybavenia reklamécie a jednoduchs$ej identifikécie vyrobku doporu€ujeme

nechat si vyplnit zaruéni list, ktory je sti¢astou sprievodnej dokumentécie. Naradie zasielajte do zarucnej opravy

s vlozenym dokladom o zakupeni vyrobku (pripadne kdpiu dokladu). Z vyssie uvedenych dévodov doporucujeme

prilozit vyplneni zaruéni list.Vyrobok zasielajte v pevnom obale, (doporu¢ujeme pévodny obal ktory je prispdsobeny na

velkost a tvar vyrobku) zabranite tym pripadnému poskodeniu pri preprave.

Reklaméciu uplatiiujte u predajcu, kde ste vyrobok alebo néradie zakupili.

Zarucna doba sa predlzuje o dobu, poc¢as ktorej je vyrobok alebo naradie v zaru€nej oprave.

Pokial bude servisnim technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, ze zavada bola zpdsobena nespravnym

pouzitim vyrobku a reklamacia bude tym padom zamietnutd, bude oprava prevedena na naklady majitela vyrobku,

a to iba v pripade ak o to poziada.

(=

11.  Spolognost WETRA-XT, SR s.r.0. (dovozca) ponuka zakaznikom moznost predizenia zaruky az na 36 mesiacou. K ziskaniu
néroku na tito predizenu zaruku nad ramec zakonnej zaruénej doby (24 mesiacov) je nutné spinit nasledujice podmienky:
a) Pred vyprSanim zékonnej zarucnej lehoty si nechat vyrobok bezplatne prehliadnut v autorizovanom servise.
Vyrobok musi byt doruéeny do servisného strediska najskér po 21 mesiacoch od datumu nakupu (teda 3 mesiace pred
skonéenim zarucnej doby) a najneskér v posledni den zékonnej zaru¢nej doby.
b)  Pritéjto bezplatnej zaruénej prehliadke za téelom predizenia zaruénej doby je zakaznik povinny sa prekazat originalom tohoto
zarucného listu potvrdeného predajcom. V zaruénom liste musi bzt ¢itatelne uvedeny datum kipy vyrobku, typové oznacenie
a sériové ¢islo vyrobku. Suc¢astne zo zaruénim listom je nutné predlozit’ original dokladu o zakupeni vyrobku.
c)  Vyrobok musi byt doruceny k servisnej prehliadke Cisty a kompletni tz. véitane vSetkych sucasti a prislusenstva.
d)  Po prevedeni servisnej prehliadky bude zakaznikovi v zaruénom liste potvrdeny narok na bezplatnu predizent
zaruku o jeden rok.
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Vyrobok:
Typ: Sériové ¢islo:
Razitko a podpis: Détum predaja:

Zaznamy opravovne:

Bez predloZenia dokladu o ipeni vyrobku, nebude na pripadné reklamé&cie brany zretel’!

Vyrobené pre WETRA-XT Group v P.R.C.. .

Zberné miesto pozaruc¢ného servisu, dovozca: :
WETRA - XT, SR s.r.o.
Nam. A. Hlinku 36/9
017 01 Povazska Bystrica
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

1.
2.
3.
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A jotallasi feltételek.

Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kit. tarsasag 24 hénap garanciat nyljt az értékesités napjatdl szamitva.
E garancia tartalmazza a hibas - sériilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyart6, sem

az import6r nem ajanljak a szerszamokat szélséséges feltételek kdzt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

A garancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszer(tlen hasznalat, vagy tulterhelés okozott,
tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sériilés vagy avatatlan személy beavatkozéasa okozott, illetve
a természetes elhaszndlédasra. A garancia szintén nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltéré, mas célra
valé hasznalatabol szarmazé sériilésre.

Sem az importdr, sem az értékesité nem felel a szakszerdtlen hasznalat és kezelés okozta karokért.

A reklamacid érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az tigyfél igazolja a termék megvasarlasat.

A bizonylaton szerepelnie kell a kévetkez6knek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése, sorozatszama,

az értékesit6hely pecsétje és az eladé alairasa.

A reklamacid lehetd leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék egyszer( azonositasa céljabdl ajanljuk a
garancidlis levél kitoltését, amely a kiséré dokumentécio része. A szerszamokat garancidlis javitasra, egytt a rendesen
kitoltott beszerzési bizonylattal (esetleg ennek masolataval) egyitt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni

a garancialis levezet is. A terméket kemény csomagolasban kérjlik kildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban,

amely megfelel a termék alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sériilését a szallitas folyaman.

A reklamaciét annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsam megvasarlasra kerult.

A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam javitas alatt volt.

Ha a reklamalt termék ellenérzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék helytelen hasznélata okozta és
ezért a reklamécié elutasitasra kerdl, a javitas koltségeit a termék tulajdonosa koteles megfizetni, amennyiben kéri a javitast.

(=

11.  AWETRA-XT, HU kFT. tarsasag (importér) tigyfelei szamara akar 36 hénapra noveli a garancialis idészakot.
A térvény altal meghatarozott garancialis idén (24 hénap) fellli meghosszabbitott garanciara valé jogosultsag megszerzéshez
a kovetkezd feltételeket kell teljesiteni:
a) Atorvény altal meghatarozott garancidlis id6 lejarta el6tt szakszervizben atnézetni a terméket, amit ingyen biztositunk.
A terméket leghamarabb a vasarlas napjatol szamitott 21 hénap elteltével (azaz 3 hénappal a garancialis id6 lejarta el&tt)
és legkésébb a torvény altal meghatarozott garancialis id6 utolsé napjan kell eljuttatni a szervizkdzpontba.
b) A garancidlis id6 meghosszabbitasa érdekében elvégzett ingyenes garancidlis ellenérzésnél az ligyfél koteles bemutatni ezen
garancialevél elad¢ altal igazolt eredeti példanyat.
A garancialevélben olvashatéan szerepelnie kell a termék vasarlasa id6pontjanak, a termék tipusjeldlésének
és sorozatszamanak. A garancialevél mellett be kell mutatni a termék megvasarlasat igazolé bizonylat eredetijét.
c) Aterméket tisztan és komplett allapotban, azaz az 6sszes alkatrésszel és tartozékkal egyiitt kell a&tadni az ellenérzésre.
d) A szervizben elvégzett ellenérzés utan az ligyfél szamara a garancialevélben igazoljuk az egy évig tarté
ingyenes meghosszabbitott garanciara valé jogosultsagat.
Temék:
Tipus: Sorozatszdm:

Bélyegzo és alairas:

Eladas ddtuma:

Szervis bejegyzése:

A beszerzési bizonylat benyujtasa nélkiil, az esetleges r jciok nem I k figyel véve I
A WETRA-XT Group részére gyartva P.R.C.-ben.

A garancian tuli javitasok gy(ijtéhelye, importér:

Wetra-XT, HU Kft. ,

2330 Dunaharaszti

Ipari park északi teriilet Pf.:62
(V&T logisztikai kozpont)
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CERTIFICAT DE GARANTIE - RO

TERMEN DE GARANTIE 24 luni
Achitat cu factura nri.............ooiiiii

Vindut prin.
Adresa

In conformitate cu prevederile legale in vigoare, SC.WETRA-XT GRUP SRL, garanteaza ca produsele comercializate corespund
documentelor de calitate ale furnizorului extern si standarelor inscrise in buletinele de incercari / certificatele tip existente la sediul firmei.
S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-au predate instructiunile de instalare, utilizare si intretinere — in limba romana, toate
accesoriile, s-a prezentat modul de utilizare si s-a predate aparatul in perfecta stare de functionare ; s-a verificat corectitudinea datelor
inscrise in certificatul de garantie.

Drepturile consumatorului sunt in conformitate cu legea 449/2003 si O.G. 21/92 modifcata si completata

de O.G. 58/2000 si nu numai .

Durata medie de utilizare a aparatului este de 3 ani.

ATENTIE !
Produsele au fost concepute si fabricate pentru a fi utilizate EXCLUSIV in scopuri casnice. nu sunt garantate pentru activitati profesionale
(ateliere specializate, servicii catre populatie, restaurante, etc ).

CUMPARATOR: Am luat cynpstinta de modul corrept de utilizare al
aparatului si de clauzele de garantie.

ADRESA :

CALITATE : Semnatura client :

TELEFON :

Semnatura si stampila vinzatorului:
Importator:  SC WETRA-XT Grup s.r.|
Str. OLTETULUI Nr. 15, Sector 2, BUCURESTI
postal code no. 023 818, Romania

.
Semnatura si stampila importatorului:
Fabricat in P.R.C. pentru grupul WETRA-XT.
CONDITII DE GARANTIE:
1. In cazul solicitarilor de reparatii in garantie, cumparatorul este obligat sa prezinte certificatul de garantie impreuna cu
hitanta / factura originala de cumparare a aparatului.

2. Perioada de garantie acordata de fabricant pentru aparatele mentionate pe factura / chitanta de functionare este de 24 luni
si decurge dela data cumpararii.

3. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor si consumabilelor produselor, precum nici asupra tuturor ansamblurilor casabile
ci intra in componenta produselor achizitionate.Deasemeni garantia nu acopera lipsa unui accesoriu sau parti a produsului,
lipsa constatata dupa achizitionarea acestuia.

4.  Durata termenului de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data la care consumatorul a reclamat defectarea produsului
si pina la data repunerii acestuia in stare de functionare.

5.  Deteriorari de genul zgirieturilor sau rupturilor elementelor demontabile sau nedemontabile, care nu au fost aduse la
cunostinta vinzatorului in momentul achizitionarii, nu intra in garantie.

PIERDEREA GARANTIEI :
Garantia se pierde la indeplinirea oricareia dintre conditiile de mai jos:
1. Neprezentarea la solicitarea reparatiei a chitantei / facturii originale de cumparare a produsului, insotita de prezentul certificate
de garantie avind toate rubricile completate.
2. Nerespectarea de catre cumparator a conditiilor de transport , manipulare, instalare, utilizare si intretinere precizate
in prospectele si instructiunile ce insotesac produsul la livrare si de care cumparartorul a luat cunostiinta.
3. Constatarea de catre specialistii firmei a faptului ca defectul reclamat se datoreaza vinei cumparatorului.
4. Incredintarea produsului spre a fi reparat altor persoane / firme neautorizate.
5.  Utilizarea produsului in alt regim decit cel casnic, pentru activitati profesionale ca:spalatorii auto, ateliere specializate, firme de
prestari servicii catre populatie, etc.
6. Modificarea/ desigilarea aparatului de catre persoane necalificate / neautorizate.
Constatarea ca, din vina clientului, seria de pe produs este stearsa.
IMPORTANT !
Reparatiile necorespunzatoare effectuate asupra apartului pot afecta itatea tuia si pot prod
Pentru a evita aceste situatii, recomandam efectuarea oricaror reparatii /
verificari in echuS|V|Iate la centrele autorizate de catre IMPORTATOR.
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[Adrese SERVICE pentru perioada de garantie si post garantie :

Localitate Denumire firma Adresa Tel / Fax

Bacau SC GEFINA SRL STR.VICTOR BABES NR16 ONESTI Tel:0234-320749

Bacau SC MENTOR ELECTRIC SRL STR. 9 MAINR. 21 Tel:0234-531938 , Fax:0234-546728
Baia Mare SC ONEDIN SRL STR.FLORILOR nr. 3/78 Tel:0262-221016 , Tel-Fax:0262-224850
Brasov SC AUSTRIA GENERAL INVEST SRL | Bdul. SATURN 32 a0, 926008
Bucuresti SC AUSTRIA GENERAL INVEST SRL Eg‘l’,'EDFi‘"li‘;:’cf;Epei nr. 8, dladirea Tel/Fax:021-2427636

Buzau SC ELECTRONICA ELVO SRL Bdul.Unirii bl.126 ap.1 parter Tel:0238-712522

Carei PF PASZTI MIHAI Str.Mihai Viteazu nr. 13 bL.LMV13 ap12 Tel:0261-861018

Cluj Napoca TELEZIMEX SA Str.Izlazului nr.18 Tel:0264-425250 , Fax:0264-425106
Constanta SC DIMOS IMPEX SRL Str.Buouresti 26A Lon0a 0aT B9earT

Craiova SC STITECH SRL Str.Craiovita Noua bl.15 parter Tel:0251-414854

Craiova SC ELECTRONICA SERVICE AV SRL | Str.Bazlac nr. 8 Tel:0251-546562

Galati SC AMARDI SRL Str.Traian nr. 64 bl.G parter Tel:0236-312200 , Fax:0236-312648
lasi SC SAT SRL Str.Stefan cel Mare 11-13 Tel:0232-264389 , Fax:0232-214621
Onesti SC GEFINA SRL Str,Victor Babes nr. 16 Tel:0234-320749

Oradea SC UMISERV 13 SRL Str.Pitestilor nr. 16 Tel:0259-420000

Pitesti SC BRIDEL SRL ShrPictor Nicolae Grigorescu COMPIEX. | 110248218218 , Fax0248-215450
Pitesti SC SERVICE PLUS SRL Cartier Trivale bl.P1 sc.B parter Tel:0248-271616

Ploiesti SC DIADVOX SRL Str.Jepilor nr. 2 Tel:0244-593251

Sibiu SC HOBBY ELECTRONICE SRL Str.9 MAI nr. 35 Tel:0269-241141

Suceava SC CRISTOFAN SRL Str.Mihai Viteazu 37 Tel:0744272683

Tg.Mures SC EURANIS SERVICE SRL Bdul.1848 nr. 23B Tel:0265-262509

Tg.Mures SC ALTISAN SERVICE TEAM SRL Piata BOLYAI nr. 9 ap. 2 Tel:0265-266445

Timisoara SC SERVICE SOLUTIONS SRL Str.Mircea cel Batrin 24 Tel:0256214877

IREPARATII EFECTUATE IN PERIOADA DE GARANTIE:

DATA
INTRARII

DATA IESIRII

CONSTATARI

REMEDIERI

SEMNATURA

LUCRATOR CLIENT

(=

11.  Compania WETRA-XT Grup SRL (importator) ofera clientilor sai posibilitatea de extindere a garantiei pana la 36 luni .
Pentru a beneficia de aceasta garantie extinsa in detrimentul celei statuare (de 24 de luni) este necesar sa se indeplineasca
urmatoarele conditii:
a) inaintea expirarii perioadei de garantie statuare produsul trebuie evaluat gratuit de catre un service autorizat.
Acest lucru se va realiza incepand de la implinirea a 21 de luni de la data cumpararii, adica cu 3 luni inaintea expirarii
termenului de garantie statuare, pana in ultima zi a acesteia.
b)  Pentru aceasta inspectie in scopul obtinerii perioadei de garantiei extinse, clientul este obligat sa faca dovada detinerii
certificatului original de garantie statuare eliberat de catre vanzator.
In certificatul de garantie trebuie specificat in mod lizibil data cumpararii, modelul si seria produsului. In acelasi timp impreuna
cu certificatul de garantie trebuie prezentat factura sau bonul fiscal in original aferente produsului.
c) Produsul trebuie prezentat examinarii de catre service curat si complet, adica cuprinzand toate piesele si accesoriile aferente.
d) Dupa vizita clientului la service-ul autorizat, cu acceptul acestuia si indeplinind conditiile de mai sus va fi confirmata
extinderea gratuita a garantiei cu inca un an.
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SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

sta componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Sroub Skrutka Csavar Surub
2 Kryt Kryt Képeny Carcasa
3 Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
4 Drzék uhlik( Drziak uhlikou Kefetartd Suport perie
5 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
6 Uhliky Uhliky Szénkefe Perie de carbune
7 Sroub Skrutka Csavar Surub
8 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
9 Otocny regulator Otoény regulator Forgé szabalyzé Reglaj rotativ
10 Otocny regulator Otoény regulator Forgd szabalyzé Reglaj rotativ
1 Plast Plast Kopeny Carcasa
12 Stator Stator Sztator Stator
13 Kondenzator Kondenzator Kondenzator Condensator
14 Indukéni civka Indukéna cievka Indukcios tekercs Bobina de inductie
15 | Sroub Skrutka Csavar Surub
16 Usmeérnovagé ventilatoru Usmernovac ventilatoru A ventilator terel6je De ectorul ventilatorului
17 Objimka lozZiska Objimka loziska Csapagyfoglalat Cadru rulment
18 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
19 Krouzek Krazok Karika Inel
20 Rotor Rotor Rotor Rotor
21 Krouzek Krazok Karika Inel
22 Pruzina Pruzina Rugé Arc
23 Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
24 Matice Matica Anyacsavar Piulita
25 Sroub Skrutka Csavar Surub
26 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
27 Zajistovaci paka Zaistovacia paka Biztositokar Méner de asigurare
28 | Sroub Skrutka Csavar Surub
29 Pruzina Pruzina Rugé Arc
30 Opérna deska Oporna doska Tamaszto lap Placa de reazem
31 Sroub Skrutka Csavar Surub
32 Leva rukojet Lava rukovat Baloldali markolat Maner stanga
33 Pfitlacny blok Pritlaéni blok Kapcsold blokk Bloc intrerupator
34 Sroub Skrutka Csavar Surub
35 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
36 Objimka Objimka Foglalat Dulie
37 Leva rukojet Lava rukovat Baloldali markolat Maner stanga
38 Krouzek Krazok Karika Inel
39 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
40 Otocny regulator Otocny regulator Forgd szabalyzé Reglaj rotativ
41 Sroub Skrutka Csavar Surub
42 | Sroub Skrutka Csavar Surub
43 Opérnéa deska Oporna doska Tamaszté lap Placa de reazem
44 Vodici ty¢ Vodiaca ty¢ Vezérrud Tija de ghidare
45 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
46 Prava rukojet' Prava rukovat Jobboldali markolat Maner dreapta
47 Svorka kabelu Svorka kébla A kébel csiptetéje Clema cablului
48 | Sroub Skrutka Csavar Surub
49 Ochranny prvek kabelu Ochranny prvok kabla A kébel véd6eleme Elementul protector al cablului
50 Pripojny kabel Pripdjani kabel Csatlakozokabel Cablu de alimentare
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
51 Sroub Skrutka Csavar Surub
52 Vypina¢ Vypina¢ Kapcsolo intrerupator
53 Kondenzator Kondenzator Kondenzator Condensator
54 Prava rukojet Prava rukovéat Jobboldali markolat Méner dreapta
55 Hlinikovy kryt Hlinikovy kryt Aluminiumburkolat invelis de aluminiu
56 Pruzina Pruzina Rugé Arc
57 Zajistovaci paka Zaistovacia paka Biztositokar Maner de asigurare
58 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
59 Sroub Skrutka Csavar Surub
60 Osvétleni-LED Osvetlenie-LED Megvilagitas - LED lluminat - LED
61 Pruzina Pruzina Rugé Arc
62 Tlagitko Tlagidlo Gomb Buton
63 Objimka Objimka Foglalat Dulie
64 Sroub Skrutka Csavar Surub
65 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
66 Vodici pouzdro Vodiace puzdro Tok Carcasa
67 Pruzina Pruzina Rugé Arc
68 Krouzek Krazok Karika Inel
69 Vodici pouzdro Vodiace puizdro Tok Carcasa
70 Sroub Skrutka Csavar Surub
71 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
72 Zajistovaci paka Zaistovacia paka Biztositokar Maner de asigurare
73 Ocelova kulicka Ocelova gulicka Acél golyd Bila de otel
74 Objimka na odsati prachu Objimka na odsavanie prachu | Foglalat a por elszivasdhoz. | Fanta de evacuare a prafului
75 Jistici Sroub Zaistovacia skrutka Biztosité Csavar Clema de surub
76 Zéakladova deska Zakladova doska Alaplap Placa de baza
77 | Sroub Skrutka Csavar Surub
78 Deska Doska Lap Placa
79 Sroub Skrutka Csavar Surub
80 Vodici pouzdro Vodiace puzdro Tok Carcasa
81 Sroub Skrutka Csavar Surub
82 Sroub Skrutka Csavar Surub
83 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
84 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
85 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
86 Sroub Skrutka Csavar Surub
87 Vodici ty¢ Vodiaca ty¢ Vezérrid Tija de ghidare
88 Rovnobézné voditko Rovnobezné voditko Parhuzamos vezetd Ghidaj paralel
89 Tycové kruzitko Tycové kruzidlo Rudkorzé Compas
90 Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
91 Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
92 Maticovy kli¢ Maticovy klac Anyacsavarkulcs Cheie de piulita




CZ- Montazni schéma, SR- Montazna schéma,

H - Szerelési abra, RO- Desen de montare,

41



42



43



\\LETRA-XT

Vision France

www.wetra-xt.com



